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NOTES GENERALES

— TOUS LES EQUIPEMENTS ET CONDUITS DEMANTELES
DOIVENT ETRE REMIS AU PRORPIETAIRE OU EN
DISPOSER SELON SES RECOMMANDATIONS.

— LES LOCALISATIONS DES TUYAUTERIES ET CONDUITS DE
VENTILATION SONT MONTREES A TITRE INDICATIF
SEULEMENT. L'ENTREPRENEUR DOIT VALIDER AU
CHANTIER L'EMPLACEMENT AINSI QUE LES DIMENSIONS
DE CELLES-CI AVANT DE PROCEDER A SES TRAVAUX.

— LES PLANS DE DEMOLITION MONTRENT L'EXISTANT
PARTIELLEMENT. POUR DELIMITER L'ETENDUE DE SON
MANDAT, L'ENTREPRENEUR DOIT VALIDER
L’EMPLACEMENT, LES QUANTITES, LES DIMENSIONS DES
EQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES A DEMANTELER OU A

- H A ‘ i ‘ 3 3 ENLEVER ET A REINSTALLER APRES LES TRAVAUX.

Vs | — IL POURRAIT ADVENIR QUE LES CONDITIONS
EXISTANTES SOIENT DIFFERENTES OU COMPORTENT DES
Lﬂ POUR CONTIUNUITE, VOIR ELEMENTS EN PLUS OU EN MOINS DE CEUX MONTRES.

LE PLAN MO02 LES POINTS DE RACCORDEMENT AUX RESEAUX
EXISTANTS FAISANT PARTIES DE L’AGENCEMENT
A PEUVENT ETRE LOCALISES DANS UN RAYON DE 10
Y PIEDS. L'ENTREPRENEUR NE PEUT INVOQUER TELLES
DIFFERENCES POUR JUSTIFIER QUELQUE RECLAMATION

QUE CE SOIT EN REGARD DES CONDITIONS
| TUYAUTERIE DE EXISTANTES.

| DRAINAGE PLUVIAL A , ,
CONSERVER — L'ENTREPRENEUR DOIT S'ASSURER DE NE PAS
AFFECTER LA CONTINUITE DES RESEAUX TOUCHES PAR

LES PRESENTS TRAVAUX. DANS TOUS LES CAS, IL DOIT
ASSURER LA CONTINUITE DES RESEAUX.

—  LENTREPRENEUR DOIT SE CONFORMER AUX
PRESCRIPTIONS CONTENUES SUR LES PLANS QUANT
AUX EQUIPEMENTS EXISTANTS CONSERVES ET/OU
RELOCALISES. S'IL S'AVERE QUE L'ENTREPRENEUR
ENDOMMAGE L'EQUIPEMENT DEVANT ETRE REUTILISE, CE
DERNIER DOIT LE REMPLACER PAR UN EQUIPEMENT \w@\

i NEUF EQUIVALENT, SANS CHARGE POUR LE

H \ N\ PROPRIETAIRE.
. POUR CONTIUNUITE, VOIR
LE PLAN MO02 — LA ZONE OMBRAGEE INDIQUE LES TRAVAUX A FARE ET 88#1%A[T)USECUR|TE
NON LA LARGEUR REELLE DES TRAVAUX. _\
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OO
Y
T~ 1]

EVOIR A DEMANTELER,
VOIR NOTE 1

. TUYAUTERIE DE GAZ |
NATUREL A CONSERVER !

NOTES SPECIFIQUES

VERS AVALOIR DE TOIT 1— EQUIPEMENT A DEMANTELER C/A TUYAUTERIES
D’ALIMENTATION D’EAU CHAUDE, D’EAU FROIDE, DE PLAN CLE
DRAINAGE ET D’EVENT JUSQU’AUX CONDUITES ECH. - AUCUNE
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ACCESSOIRES. Les plans et devis présentés sont la propriété intellectuelle de Gémel

inc. Aucune transmission ou reproduction n’est autorisée sans

2— EQUIPEMENT A DEMANTELER C/A TUYAUTERIES I'autorisation &crite du titulaire du droit d’auteur. Aucun document de
D’ALIMENTATION D’EAU, D'EVENT ET DE DRAINAGE type .DWG ne sera transmis, sauf entente préalable au contrat.
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NOTE GENERALE

— POUR LES NOTES GENERALES, VOIR LE PLAN MOO1.

NOTES SPECIFIQUES
SORTIE D’EAU EXTERIEURE

N
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N

D’ALIMENTATION D’EAU CHAUDE, D’EAU FROIDE, DE
DRAINAGE ET D'EVENT JUSQU'AUX CONDUITES
PRINCIPALES AVEC SUPPORTS, ISOLATION ET
ACCESSOIRES.
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NOTE GENERALE

— POUR LES NOTES GENERALES, VOIR LE PLAN MOO1.

NOTE SPECIFIQUE

1— NETTOYER L'INTERIEURE DES CONDUITS
D’ALIMENTATION, DE TRANFERT A PARTIR DU
SYSTEME JUSQU’AUX SORTIES DES GRILLES ET/OU
DIFFUSEURS.
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NOTE GENERALE

— POUR LES NOTES GENERALES, VOIR LE PLAN MO0O1.

NOTES SPECIFIQUES
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~ ey o4 s 1
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NOTES GENERALES

- L'ENTREPRENEUR DOIT COORDONNER SES TRAVAUX AVEC
LES AUTRES SPECIALITES. COORDONNER LE PASSAGE DE
LA TUYAUTERIE AVEC LES GAINES DE VENTILATION ET LES
LES EQUIPEMENTS D’ECLAIRAGE.

— LES PLANS INDIQUENT L’EMPLACEMENT APPROXIMATIF DE
LA TUYAUTERIE ET DES APPAREILS. ILS NE TIENNENT PAS
COMPTE DE TOUS LES CHANGEMENTS DE NIVEAUX ET DE
NOUVELLE SORTIE DIRECTIONS NECESSAIRES POUR EXECUTER TOUS LES
D’EVANT AU TOIT 47¢ TRAVAUX. L’ENTREPRENEUR DOIT DONC PREPARER SES
PLANS DE FABRICATION EN VERIFIANT SUR PLACE LE
PASSAGE DE SA TUYAUTERIE ET DE SES APPAREILS. IL
= DOIT TENIR COMPTE DES OBSTACLES, DE LA CHARPENTE
AINSI QUE DES HAUTEURS LIBRES A RESPECTER.

M
11/2" - LES TRAVAUX DE PERCEMENT D’OUVERTURES DONT L'UNE
\/ DES DIMENSIONS EST SUPERIEURE A 6" DOIVENT ETRE

EXECUTES PAR L'ENTREPRENEUR GENERAL. LES AUTRES
EXECUTES PAR L’ENTREPRENEUR EN MECANIQUE. LES
EFT/‘\)NRQF/SQESER o £ COLMATAGES AUTOUR DES CONDUITS ET TUYAUX DOIVENT
J ETRE SCELLANT AVEC UN PRODUIT APPROPRIE, IGNUFUGE
LORSQUE REQUIS.

~ —  LES ENTREPRENEURS DOIVENT PREVOIR ET INSTALLER
/ ) —0. " TOUS LES SUPPORTS POUR LES TUYAUTERIES ET LES
I 1 P4 EH 1.1/2% TNEB 1 1/27 EQUIPEMENTS RELIES A LA PLOMBERIE.
1 /2,,¢ —  LES ENTREPRENEURS EN MECANIQUE DOIVENT INSTALLER
A RACCORDER / LEURS TUYAUTERIES ET ACCESSOIRES LE PLUS HAUT
A L'EXISTANT I// POSSIBLE AFIN DE PERMETTRE D'INSTALLER LES PLAFONDS

L \ I L A DES HAUTEURS MAXIMALES. A COORDONNER AU
— — :l ﬁ = — — = CHANTIER.

—— —  L'ENTREPRENEUR DOIT EXECUTER SES TRAVAUX EN MEME
. TEMPS QUE D'AUTRES ENTREPRENEURS. IL DOIT
COORDONNER SES PROPRES TRAVAUX AVEC CEUX DES
AUTRES DISCIPLINES DE FAGON A NE PAS NUIRE A

. | 1)z L’AVANCEMENT DES TRAVAUX DANS LES AUTRES CORPS DE \m
NOUVELLE SORTIE Z @ METIER.

D'EVENT AU TOIT 4°9 \ NN 7 —  L'ENTREPRENEUR DOIT PREVOR UN ACCES POUR CHAQUE OBJET DU
L | _ SOUPAPE ET AUTRES EQUIPEMENTS OU ACCESSOIRES CONTRAT SECURITE
— . » 8] NECESSITANT DE L'ENTRETIEN ET SI NECESSAIRE, INSTALLER PUBLIQUE \

\J UNE TRAPPE D’ACCES AVEC PORTE DISSIMULEE DANS UN
112/

/ 1 /1 1/2°¢ MUR OU PLAFOND.
|1
SR

—  L'ENTREPRENEUR DOIT PREVOIR TOUTES LES TUYAUTERIES
@~
] /

NECESSAIRES POUR DRAINER TOUS LES APPAREILS DE
g . |

PLOMBERIE ET DE VENTILATION AINSI QUE LEURS
\3"¢ 2"

A RACCORER
A L’EXISTANT

EQUIPEMENTS (EX. DRAIN DES APPAREILS, EQUIPEMENTS,
SOUPAPE DE SORETE, TROP—PLEIN, PURGE, ETC.)

—  LES LOCALISATIONS ET LES ELEVATIONS EXACTES DES
TUYAUTERIES PEUVENT DIFFERER LORS DE LA MISE EN
CHANTIER. L'ENTREPRENEUR DOIT EFFECTUER LES
VERIFICATIONS D'USAGE ET COORDONNER SES TRAVAUX PLAN CLE
AVEC LES AUTRES SPECIALITES AVANT DE PROCEDER A LA
FABRICATION DE FAGON A NE PAS INTERFERER AVEC LES ECH. : AUCUNE

ELEMENTS STRUCTURAUX ET AUTRES EQUIPEMENTS Les plans et devis présentés sont la propriété intellectuelle de Gémel

MECANIQUES ET ELECTRIQUES. inc. Aucune transmission ou reproduction n’est autorisée sans
I'autorisation écrite du titulaire du droit d’auteur. Aucun document de

- ‘ O — TOUTES LES TUYAUTERIES LOCALISEES DANS LES MURS type .DWG ne sera transmis, sauf entente préalable au contrat.
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—  SAUF INDICATIONS CONTRAIRES, LA TUYAUTERIE DE
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L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE DOIT FOURNIR A

L'INSTALLATEUR CE SOLIN POUR INSTALLATION.

207 Architecture :

- L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR ET INSTALLER UN
AMORTISSEUR DE COUP DE BELIER SUR CHACUN DES
‘ ‘ RESEAUX D’EAU CHAUDE ET D’EAU FROIDE SANITAIRE.

- L'ENTREPRENEUR DOIT SE REFERER AUX PLANS DE ‘]DAGENAIS ARCHITECTE

L’ARCHITECTE POUR AVOIR L’EMPLACEMENT DES PAROIS + ASSOCIES

COUPE-FEU. TOUTES LES TUYAUTERIES TRAVERSANT CES Bureatr 450 8902558
PAROIS DOVENT ETRE SCELLEES AVEC DES SCELLANTS
COUPE-FEU QUI ONT DES SPECIFICATIONS DE RESISTANCE

AU FEU EQUIVALENTES OU SUPERIEURES A CELLES DES . .
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— POUR LES NOTES GENERALES, VOIR LE PLAN M101.
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NOTE GENERALE

— POUR LES NOTES GENERALES, VOIR LE PLAN M101.
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NOTE GENERALE

— POUR LES NOTES GENERALES, VOIR LE PLAN M101.

NOTE SPECIFIQUE

1— PREVOIR LE RACCORDEMENT DES NOUVEAUX
APPAREILS AUX TUYAUTERIES D’EAU CHAUDE ET
D’EAU FROIDE EXISTANTES.
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LISTE D'EQUIPEMENTS DE PLOMBERIE

NOTES SPECIFIQUES

1- FARE L’ISOLATION THERMIQUE DE LA TUYAUTERIE

BRISE-VIDE FOURNIS, INSTALLES ET RACCORDES PAR L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE D'EAU FROIDE COMPRENANT LA NOUVELLE ENTREE
D'EAU ET LA TUYAUTERIE EXISTANTE JUSQU'AU
PLAFOND DU VIDE TECHNIQUE.
AE1 AEROTHERME A L'EAU CHAEUDE "TRANE” MODELE No UHPB1221TA00100000, > LENTREPRENEUR DO PREVOR LA VERIFICATION ET
; CAPACITE DE 122 MBH, DEBIT D’AIR DE 1790 PCM, MOTEUR DE 1/6 HP, - 3
——-- - - - - T { ALIMENTATION EAU FROIDE TENSION 120/1/60. / LA MISE A L'ESSAl PAR UN VERIFICATEUR DU
D'SGTRi’U-TﬁNq- S — ‘ , DISPOSITIF ANTIREFOULEMENT AGREEE, FOURNIR A
E’;AUDE + . 3/4°0 AP1 AVALOIR DE PLANCHER "ZURN" MODELE No ZN211-B5 C/A CLAPET ANTIGAZ No L'INGENIEUR UNE COPIE DE LA LICENCE DU
i it PURGE 71072-3 ZSHIELD. VERIFICATEUR AINS| QU'UNE COPIE DU RAPPORT
| J‘\g‘j\mwm THERMIQUE D'ESSAI ET DE VERIFICATION.
COMPTEURS D’EAU EXISTANTS ROBINET DE PURGE i . VOR DEVIS ' AP2 AVALOIR DE PLANCHER POUR DOUCHE "ZURN” MODELE No FD2254-NH2-CSS,
RELOCALISES, VOIR NOTE 4 5/8" /1 1/27¢ m ' CARRE DE 6X6", 2"¢ C/A CLAPET ANTIGAZ No Z1072—2 ZSHIELD. 3— L’ENTREPRENEUR DOIT AJUSTER ET COUPER AU
%\ 75 - { VERS DISTRIBUTION ISP ? % POUR CE1 @ . y CHANTIER LA TUYAUTERIE D’ALIMENTATION DU EOBlNET F
, , APE1 AVALOIR DE PLANCHER ENTONNOIR "ZURN" MODELE No ZN211-BF C/A CLAPET DE CHASSE DES TOILETTES POUR PERSONNE
=) — - T X POUR CE2 L ENTREPRENEUR DO, AVANT DINSTALLER LE ANTIGAZ No Z1072-3 ZSHIELD. MOBILITE REDUITE AFIN D’EVITER D’ENTRER EN
—=—- RESERVOIR, AJUSTER LA PRESSION D'AIR. LA , ,
] N\ A RACCORDER PRESSION DO ETRE A LA PRESSION DU CONFLIT AVEC LA BARRE D’APPUI ET L'APPUIE-DOS.
n A L’EXISTANT [ SOUPAPE DE SURETE ; , "ZURN" A
A RACCORDER 11/2" _/ RESEAU D’EAU DOMESTIQUE CA1 CABINET D’AISANCES EN PORCELAINE VITREUSE DE COULEUR BLANCHE "ZURN COORDONNER AU CHANTIER.
A LEXISTANT 11/2% CHAUFFE-EAU MODELE Z5655—-BWL1, CAPACITE DE 6 LITRES PAR CHASSE, MONTAGE AU
/ ( . PLANCHER, CUVETTE ALLONGEE, C/A SIEGE EN PLASTIQUE ALLONGE ROBUSTE A 4— |L EST DE LA RESPONSABILITE DE L’ENTREPRENEUR
75 - ) VERS DISTRIBUTION PCVRU PANNE DE RETENTION EN PLASTIQUE DE 6 SUPPORTS ET ANCRAGES DEVANT OUVERT DE COULEUR BLANCHE MODELE Z5955SS—EL ET ROBINET DE EN PLOMBERIE DE FOURNIR ET INSTALLER LES
\ - DE PROFONDEUR SOUDEE ETANCHE APPROUVES CHASSE ELECTRONIQUE A PILES AU LITHIUM “ZURN" MODELE ZTR6200EV—1-LL. EQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES REQUIS SELON LES
- EXIGENCES DE LA VILLE POUR LE COMPTEUR D'EAU,
g - . = CA2 CABINET D’AISANCES EN PORCELAINE VITREUSE DE COULEUR BLANCHE "ZURN” SOIT LE REGLEMENT, LES ANNEXES ASSOCIEES AINSI
ENTREE DE GICLEUR 1.1/2° 2 o SOBINET DE PURGE AVALOIR DE MODELE Z5665—-BWL1, POUR PERSONNE A MOBILITE REDUITE, CAPACITE DE 1.28 QUE LES SPECIFICATIONS TECHNIQUES DE LA VILLE.  }——
EXISTANTE 678 ® R y PLANCHER ENTONNOIR GALLONS US PAR CHASSE, MONTAGE AU PLANCHER, CUVETTE ALLONGEE, LES DAR (DISPOSITIFS ANTI REFOULEMENT) DOIVENT
ISOLATION THERMIQUE N B 5/8" HAUTEUR DE 16 3/4", C/A SIEGE EN PLASTIQUE ALLONGE ROBUSTE A DEVANT ETRE INSTALLES SELON LES EXIGENCES DE LA NORME
TYP., VOIR DEVIS — OUVERT DE COULEUR BLANCHE MODELE Z5956SS—AM, ROBINET DE CHASSE CAN/CSA-B64.10. L'AMENAGEMENT DE LA TUYAUTERIE
PLANCHER | — PLANCHER ELECTRONIQUE A PILES AU LITHIUM "ZURN" MODELE ZTR6200EV-1-LL, DEVRA ETRE PLANIFIEE DE FACON A RESPECTER LES
APPUI-DOS "ASI” MODELE 3777-T1-8. VOIR DETAIL 3 ET NOTE 6. DEGAGEMENTS ET HAUTEURS REQUISES.
CE1 & 2 CHAUFFE—EAU "AO SMITH” MODELE No DSE—100A-15 D'UNE CAPACITE DE 61 [L)gagsagg%g&gg&;%&gEQFTH_:FQEERLELSES
GALLONS IMP. C/A ISOLANT DE FIBRE DE VERRE HAUTE DENSITE, RACCORDS INSPECTIONS REQUISES ET OBTENR LES
DIELECTRIQUES INSTALLES EN USINE, ELEMENT CHAUFFANT DE 15 kW, CONTROLE CERTIFICATIONS ASSOCIEES. LES INSTALLATIONS
z ) DE TEMPERATURE AUTOMATIQUE, SOUPAPE DE SORETE INSTALLEE EN USINE, \
MODIFICATION ENTREE D EAU EXISTANTE CHAUFFE-FAU CE1 & CE2 TENSION 600/3/60 ET PANNE DE DRAINAGE EN PLASTIQUE DEVRONT ETRE COMPLETES, ENTIEREMENT
: FONCTIONNELLES ET ACCOMPAGNEES DES c
mDETA”_ MDETAH_ cu CUVE DE PLANCHER "ZURN” MODELE No Z-1996-24, DIMENSION DE CERTIFICATIONS ASSOCIEES.
o AUCUNE 24"X24"X10", C/A ROBINETTERIE No Z8242M1-XL, GARDE-BORD No 5— S| L'ESPACE EST INSUFFISANT POUR LE PERCEMENT
104 - WECHAUCUNE 2199-BV24, BOYAU No Z199—HH, SUPPORT A VADROUILLE Z1996-MH, DRAIN DE L’EVIER "EV1” POUR LE REMPLISSEUR DE
No Z1996-SDL ET ROBINETS D’ARRET. BOUTEILLE "RB1”, PREVOIR PERCER LE COMPTOIR ET
INSTALLER LE REMPLISSEUR DE BOUTEILLE SUR LE
DARY & 2 DISPOSITIF ANTIREFOULEMENT A PRESSION REDUITE POUR RISQUES MODERES COMPTOIR.
"ZURN” MODELE No 350XL 1 1/2, A TRES FAIBLE TENEUR EN PLOMB, 1 1/2"
DE DIAMETRE, CORPS EN FONTE C/A TAMIS EN BRONZE COULE No SXL 1 1/2.
ne g 6— L'ENTREPRENEUR DOIT AJUSTER ET COUPER AU
EVIER "EV1", COORDOONNER DAR3 DISPOSITIF ANTIREFOULEMENT A DEUX CLAPET POUR RISQUES FAIBLES “ZURN” CHANTIER LA TUYAUTERIE D’ALIMENTATION DU ROBINET
LE PERGEMENT POUR LE MODELE No 700-XL 1/2, A TRES FAIBLE TENEUR EN PLOMB, 1/2" DE DE CHASSE DES TOILETTES POUR PERSONNE A
\R/g?ﬂ{PLh'%STEUE DE BOUTEILLE, = COMPTOR DIAMETRE. MOBILITE REDUITE AFIN D’EVITER D’ENTREE EN
P o CONFLIT AVEC LA BARRE D'APPUI ET L'APPUEE-DOS. |—
EV1 EVIER A CUVE SIMPLE EN ACIER INOXYDABLE NUANCE 304, CALIBRE 20 "ELKEY A COORDONNER AU CHANTIER.
[l MODELE No DPC12020103-D1125, REBORD FINI MIROIR LUISANT, CUVETTES FINI
, , SATINE, DIMENSION DE 20”X20°X10 1/8” DE PROFOND, (PREVOIR LES
@\ TUYAUX D'EAU PERCEMENT POUR LA ROBINETTERIE ET PREVOIR UN PERCEMENT
NOUVEAD TUYAU D'EAU FROIDE 1/4% REFROIDISSEUR SUPPLEMENTARE POUR LE REMPUSSEU)R D/E BOUTIELL/I\-Z "RE1 " (COORDONNER
T AVEC LE CLIENT L'EMPLACEMENT EXACT) C/A BONDE A CREPINE-PANIER,
SgcgffFEOJELng#\ﬁLnHlFﬂ ggRHI\VggO OU BRIDE FROIDE 1/4"8 \x //_ ROBINETTERIE A MONOCOMMANDE "ZURN” No Z7870C—XL, TUYAU D’ALIMENTATION,
TGE FILETEE. 10mme VIS TIRE-FOND POUR LES SOLIVES DE BOIS IDD' - RACCORD D’EVACUATION, SIPHON P ET ROBINETS D’ARRET.
&® x5 J PLANCHER h EV2 EVIER A CUVE SIMPLE EN ACIER INOXYDABLE NUANCE 304, CALIBRE 20 "ELKEY”
x ETRIER DE SUSPENSION AJUSTABLE TEL QUE "ANVIL” MODELE No DPC12020103-D1125, REBORD FINI MIROIR LUISANT, CUVETTES FINI Les plans et devis présentés sont la propriété intellectuelle de Gémel
FIG. 260 ISS POUR TUYAU ISOLE SATINE, DIMENSION DE 207X20°X10 1/8" DE PROFOND, C/A BONDE A inc. Aucune transmission ou reproduction n'est autorisée sans
“ CREPINE—PANIER, ROBINETTERIE A MONOCOMMANDE "ZURN” No Z7870C-XL, I'qutorisation &crite du titulaire du droit d’auteur. Aucun document de D
ISOLATION TEL QUE "ARMACELL" MODELE ARMAFIX IPH TUYAU D’ALIMENTATION, RACCORD D’EVACUATION, SIPHON P ET ROBINETS type .DWG ne sera transmis, sauf entente préalable au contrat.
POUR LA TUYAUTERIE DE -183C @ 105'C D’ARRET.
ISOLANT HAUTE DENSITE ET "ANVIL” FIGURES 160 A 166A POUR LA . y
TUYAUTERIE AU-DESSUS DE 105°C. FOURNIE FI1 FILTRE D'EAU POTABLE "MOMENTUM” MODELE No SC10, C/A ROBINET EN
ET INSTALLEE PAR L’ENTREPRENEUR EN REFROIDISSEUR RFT & 2 CHROME TUYAUX DE POLYTHYLENE, BOITIER DOUBLE AVEC PRE-FILTRE BI-PHASE
PLOMBERIE. PRODUIT EQUIVALENT DE MARQUE MDETA”_ A SEDIMENTS ET CHARBON ACTIVE GRANULAIRE DE 5 MICRONS, FILTRE AU
"DISPRO” ACCEPTE. CHARBON DE 0.5 MICRON.
WECH.;AUCUNE
” TUYAUTERIE FO1 FONTAINE REFRIGEREE "ELKAY” MODELE No VRCBWSK, AVEC BASSIN EN ACIER
PARE-VAPEUR EN CONTINU INOXYDABLE, REMPLISSEUR DE BOUTEILLE A DETECTION ELECTRONIQUE, CABINET
E GRIS PALE EN VINELE, ANTIVANDALE, FIIA_TRE ET FILTRE DE REMPLACEMENT NoA 0A |2024-08-29|POUR SOUMISSION DF | LV
EWF3000, CAPACITE DE 8 GPH D'EAU A 50°F, REMPLISSEUR DE BOUTEILLES
CHEMISAGE EN_ CONTINU PARE_VAPEUR EN CONTINU ACTIVATION ELECTRONIQUE, FONCTIONNANT AU REFRIGERANT R134A, TUYAUTERIE REV DATE_ EMISSIONS PARJAPP
D'ALIMENTATION AVEC ROBINET D’ARRET A BILLE ET ROSACE, FINI CHROME, Sceau(x) : ,
SUPPORT MURAL "ZURN" No Z1225/VRC8WSK, SIPHON EN P REGLABLE EN o
TUYAUTERIE LAITON PLAQUE CHROME AJUSTABLE AVEC BOUCHON DE DEGORGEMENT ET &
ROSACE MURALE. TENSION 120/1/60. 7=
LA1 LAVABO A INSTALLER AU DESSU DU COMPTOIR "KOHLER” MODELE "VOX” No LY @
CONDUITE D’EVENT DE GAZ ALIMENTATION EN GAZ, VOIR K-5373, DIMENSIONS DE 22 5/8" X 16 1/8", C/A ROBINETTERIE MURALE =, QUfses “,\s“
DIMENSIONS SUR LES VUES EN PLAN "DELTA” MODELE "TRINSIC” No T3559LF—BLWL, TUYAU D’ALIMENTATION, ROBINETS i
ISOLANT HAUTE DENSITE D’ARRET, RACCORD, BONDE DE VIDANGE AVEC GRILLE INCORPOREE ET SIPHON
TYPE ET EPAISSEUR D'ISOLANT, VOIR DEVIS EN P REGLABLE. : c
ISOLATION TEL QUE "ARMACELL" MODELE ARMAFIX IPH VERS APPAREIL DE VENTILATION ) LA2 LAVABO MURAL EN PORCELAINE VITREUSE POUR PERSONNE A MOBILITE REDUITE Architecture :
POUR LA TUYAUTERIE DE —183C @ 105°C "ZURN” MODELE No 75321, C/A ROBINETTERIE MANUEL No Z82200-XL—27M A
ET "ANVIL” FIGURES 160 A 166A POUR LA ROBINET A BOISSEAU FAIBLE TENEUR EN PLOMB, TUYAUX D’ALIMENTATIONS FLEXIBLES, ROBINETS
TUYAUTERIE AU-DESSUS DE 105°'C. FOURNIE D'ARRET, SIPHON EN P REGLABLE No Z8700-8BD—PC, BATI-PORTEUR DISSIMULE
: 2 G No Z1231, ENSEMBLE DE PROTECTION No Z8946-3—-NT ET RACCORD BONDE DE ]
ETLOWSE%EL_EEPR%SUF EQ&SE?EEH%“SE EHARQUE A, VIDANGE DESAXEE AVEC GRILLE INCORPOREE "0S&B” No 37DWC. :ll-EéAS\SCE:{I\EIéA\lS ARCHITECTE
DISPRO™ ACCEPTE. REDUIT RB1 ROBINET REMPLISSEUR DE VERRE A BEC EN COL-DE—CYGNE "ELKAY” MODELE Bureau: 450 692 2568
UNION No LK1110, COMMANDE A LEVIER POUSSOIR, 2 1/2” DE PORTE X 9 1/2" DE _
_ HAUT ET ROBINET D’ARRET.
SUPPORT DE TUYAUTERIE ISOLE RECULTELR D PRESSON AV G
SOUPAPE DE SORETE INCORPOREE RD1 ROBINETTERIE DE DOUCHE "ZURN” MODELE No Z7300-SSC-MT-I5, C/A
DETAH_ TYPE APPROUVEE POUR LE GAZ NATUREL MITIGEUR A MONOCOMMANDE A PRESSION EQUILIBREE, EQUILIBREUR TYPE A
TS PIESTON EN ACIER INOXYDABLE, CORPS EN LAITON, CARTOUCHE A DISQUES DE e
: CERAMIQUE, POMME DE DOUCHE INSTITUTIONNELLE AJUSTABLE EN LAITON
CHROME, DEBIT DE 2.5 USGPM. POI nte ﬂ\
[ ]
RD2 ROBINEITE/I\?IE DE DOUCHE ”ZL}J\RN” MODELEENo Z73é)0—éSSC—MT—HW, C/A ) Cl al r e
: ) MITIGEUR A MONOCOMMANDE A PRESSION EQUILIBREE, EQUILIBREUR TYPE
S%Y/\F%TOE";'EE SOTAAEJST?QHSSDE RACCORDEMENT D APPAREILS DE VENTILATION AU TOIT PIESTON EN ACIER INOXYD/{\BLE, CORPS EN LAITON, CARTOUCHE AEDISQUES DE
- = Z CERAMIQUE, DOUCHETTE A JET FIXE SUR BARRE MURALE CHROME DE 24”, :
~ AMORTISSEUR AMORTISSEUR ANTIBELIER DETA”_ TYPE COUDE D’ALIMENTATION, BOYAU METALLIQUE CHROME DE 60", DEBIT DE 2.5 Projet :
; USGPM.
owmeen [ / ANTIBELIER CONNECTION FACTEUR  |WARQUE |ODELE (SERIE) ECH.: AUICUNE TRAVAUX DE REAMENAGEMENT DES | |
, RE1 & 2 RESERVOIR D’EXPANSION "PRO FLEX” MODELE PH 12, CAPACITE DE 4.8 ’
- MOINS (MMB AUMENTATION (fa) - - GALLONS, PRECHARGE A 40 PSI, 3/4". BUREAUX DE LISP ET PCVRU
] | DE 60" 1/2 1A 11 WATTS 15M2-A
| 3/4” 12 A 32 WATTS” 15M2—B BARRE D’APPUIE PAR RF1 & 2 REFROIDISSEUR A DISTANCE "0ASIS” MODELE No R30D300, D'UNE CAPACITE DE BP2405-22065 (22—065)
MOINS DE 20’ L’ENTREPRENEUR 30 L/H, REFRIGERANT R134A SCELLE HERMETIQUEMENT, ACIER GALVANISE DE
1" 33 A 60 "WATTS” 15M2-C GENERAL ROBINET DE CHASSE GROS CALIBRE, COMPRESSEUR A HAUT RENDEMENT, CONDENSEUR REFROIDI PAR ingénierie -
" ; . ; VENTILATEUR, TENSION 120,/1/60. :
1 _REQUIS POUR LES EMBRANCHEMENTS DE MOINS 1 61 A 113 WATTS 15M2-D VOIR NOTE 6 /\/ N—
DE 1.8M 1" 114 A 154 "WATTS” 15M2-E ﬁggN%TEESCHASSE'\L_ UR1 URINOIR EN PORCELAINE VITREUSE MURAL "ZURN" MODELE No 75755-U AVEC
AMORTISSEUR e 155 A 330 WATTS" 15M—F P | ALIMENTATION PAR LE DESSUS AVEC REBORD PROTECTEUR INTEGRAL, RACCORD
EMBRANCHEMENT ANTIBELIER 3/4°9, COULEUR BLANCHE, SUPPORT DISSIMULES No 71221, C/A ROBINET DE
-/- PRODUITS ACCEPTABLES: "SIOUX CHIEF”, "WILKINS" - & 5 APPUIE-DOS FOURNI e CHASSE ELECTRONIQUE A PILES AU LITHIUM No ZTR6203—-EWS—-LL-YK, CAPACITE
- - AVEC LAPPAREL DE 05 GALLON US PAR CHASSE. INGENIEURS EXPERTS-CONSEILS |
NOTE: L’ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR ET INSTALLER UN www.gemel.ca - info@gemel.ca
MOINS AMORTISSEUR DE COUP DE BELIER SUR CHACUN DES = (cA2) =
‘ DE 60 BRANCHEMENTS D’EAU CHAUDE ET D’EAU FROIDE DOMESTIQUE ET = = Titre :
| - 1 EN AMONT DE CHAQUE VALVE SOLENOIDE. CHAQUE AMORTISSEUR © ©
| = DOIT ETRE ACCESSIBLE, AU BESOIN FOURNIR ET INSTALLER UNE PLOMBERIE
| PLUS DE 20 TRAPPE D'ACCES POUR SON ACCESSIBILITE.
[ i PLANCHER PLANCHER D ETA' LS
2 REQUIS POUR LES EMBRANCHEMENTS DE PLUS DE
6.1M A
ELEVATION PROFIL Dessiné par : Date orig. :
DANY FORTIN 2024-02-16
_ Congu par : Chargé de projet :
AMORSEUR ANT|BEL|ER ) DANY FORTIN LUC VALLIERE, ing.
ST TYPE CABINET D'AISANCE_POUR PERSONNE L S e L E—
DY 7 7 ] .
ECH.: AUCUNE A MOB”_lTE REDU'TE Echelle : Projet client n’ : o
. = INDIQUEE 22-065 <
mD ETA”_ Discipline : MECANIQUE olj
\__/ECH.:AUCUNE <
Format : |Dessin n" : Nb. pages:} <
ARCH D P230249-M151—-R0A %
1 2 3 4 l 5 6 7 8
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NOTES GENERALES

- SE REFERER AU PLAFOND REFLECHI DE L'ARCHITECTE
POUR L'EMPLACEMENT EXACT DES GRILLES ET DES
DIFFUSEURS.

—  PREVOR LE RACCORDEMENT DES NOUVEAUX DIFFUSEURS
ET GRILLES AUX CONDUITS DE VENTILATION EXISTANTS.
Eéﬁgm\' ASSQCFETI,,RJQUE ~  L'ENTREPRENEUR DOIT COORDONNER SES TRAVAUX AVEC
LES AUTRES SPECIALITES. COORDONNER LE PASSAGE DES
GAINES DE VENTILATION AVEC LES TUYAUTERIES ET LES
EQUIPEMENTS D'ECLAIRAGE.

AIR_FRAIS EVACUATION
MUR A PERCER ET - -

A ETANCHER — PREVOIR DES CLES DE BALANCEMENT A TOUS LES
BRANCHEMENTS DE GAINES D’ALIMENTATION ET DE RETOUR.

AIR FRAIS ET EVACUATION

60

EVACUATION

ALIMENTATION — FOURNIR ET INSTALLER DES PORTES D’ACCES DANS LES

| | - GAINES, PRES DES ACCESSOIRES TELS QUE VOLET
: : - COUPE—FEU, VOLET MOTORISE, ELEMENT DE CONTROLE OU
TOUT AUTRE EQUIPEMENT.

]

GRILLE FOURNI
AVEC "EC3”

—  LES EMPLACEMENTS DES GAINES ET EQUIPEMENTS DE
VENTILATION PEUVENT DIFFERER AU CHANTIER.

201 L’ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER LES DIMENSIONS ET

ESPACES AVANT DE PROCEDER A LA FABRICATION ET

DA1 10”¢ DEVRAECOORDONNER SEESETRAVAUX DE FACON A NE PAS

s 330 PCM INTERFERER AVEC LES ELEMENTS STRUCTURAUX OU

%%ngnri BHEE,TSM'QUE AUTRES EQUIPEMENTS MECANIQUES OU ELECTRIQUES.

EVACUATION
150 PCM

60

10”9 - CHAQUE COUDE CARRE OU RECTANGULAIRE SUR
L’ALIMENTATION DOIT ETRE MUNI DE LAMES
DIRECTIONNELLES AERODYNAMIQUES.

1
ALIMENTATION

150 PCM

ﬁ L L’ENTREPRENEUR DOIT PREVOIR TOUS LES SUPPORTS

— — — 1 = POUR LES VENTILATEURS, CONDUITS DE VENTILATION ET
LES DIFFERENTS EQUIPEMENTS RELIES A LA VENTILATION.
== GRILLE FOURNI P (VOIR EGALEMENT LE DEVIS POUR LES FIXATIONS

AP
|

AVEC "EC3” / — PARASISMIQUES).
) — AU MOMENT DE LA FABRICATION, TOUTES LES OUVERTURES
- T AR DES CONDUITS ET RACCORDS DE VENTILATION DOIVENT TO.
ETRE OBTUREES DE FAGON ETANCHE JUSQU'A LEUR
INSTALLATION AU CHANTIER. A LA FIN DE CHAQUE QUART

NN\ DE TRAVAIL, L’ENTREPRENEUR DOIT S’ASSURER QU’AUCUN OBJET DU
N\ CONDUIT, INSTALLE OU NON, NE SOIT LAISSE OUVERT A CONTRAT SECURITE

= AR LBRE ET DONC EXPOSE AUX CONTAMINANTS. PUBLIQUE BN

|
GP1 24"X12"
GT1 247X24"
GE1 107X10"

GE1 10"X10”
185 PCM

1 : . o \
10
i B
A RACCORDER /ﬁ d —
A LEXISTANT M10

ISOLATION THERMIQUE EH 26°X10” -
TYP., VOIR DEVIS VERS EC1

MUR A PERCER
ET A ETANCHER

— TOUS LES PERCEMENTS DANS LES MURS ET LES
PLANCHERS POUR LES GAINES SONT EXECUTES PAR
= L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION.

— TOUS LES CONDUITS DOIVENT ETRE INSTALLES LE PLUS
HAUT POSSIBLE PRES DE LA STRUCTURE POUR OBTENIR
LE MAXIMUM DE HAUTEUR LIBRE.

N
N
|

106" — LA DIMENSION DES CONDUITS RONDS ET RONDS FLEXIBLES
GE1 10°X10" SE RACCORDANT AUX DIFFUSEURS EST LA MEME QUE

CELLE DU COLLET DU DIFFUSEUR. LA LONGUEUR MAXIMALE

185 PCM PERMISE DES CONDUITS FLEXIBLES SE RACCORDANT AUX PLAN CLE

DIFFUSEURS EST DE 5'-0".
VERS VENTILATEUR VE8 ECH. : AUCUNE

EVACUATION 50 PCM
O CAPUCHON MURAL

147X6”\

DA1 12"¢
385 PCM

)| Gelieiie G (VM9
202 | SHE=Si) :

GE1 10"X10" =
200 PCM N

203 I

187X10”

|

L

14"X8"

(
- L'ENTREPRENEUR DOIT SE REFERER AUX PLANS DE i
E A RACCORDER type .DWG ne sera transmis, sauf entente préalable au contrat.

L’ARCHITECTE POUR AVOIR L'EMPLACEMENT DES PAROIS

|
R ‘ - L'ISOLATION THERMIQUE EST MONTRE A TITRE INDICATIF : TP N
— 9 | EXISTANT AU TOIT , Les plans et devis présentés sont la propriété intellectuelle de Gémel
ﬁéJ/ SEULEMENT, VOIR DEVIS POUR PLUS D'INFORMATION. inc. Aucune transmission ou reproduction n’est autorisée sans
V10”8 <BV3> 12" r 0 l'autorisation &crite du titulaire du droit d'auteur. Aucun document de

20"X14"

|
|
i
10"X6" — :
|
|

—
N
1oy

EH 28"X14"
VERS EC1

AC4 CES PAROIS DOIT AVOIR UN VOLET COUPE-FEU ET ETRE

Iy— A L’EXISTANT — ﬁ COUPE-FEU. TOUT CONDUIT DE VENTILATION TRAVERSANT

VM9

=] DAT 12% SCELLE AVEC DES SCELLANTS COUPE—FEU QUI ONT DES
m 385 PCM SPECIFICATIONS DE RESISTANCE AU FEU EQUIVALENTES OU

H ;

- SUPERIEURES A CELLES DES PAROQIS.
W T 14"X6"

200 PCM GE1 16X6” 6°X6" —  L’ENTREPRENEUR DOIT REBALANCER LES SYSTEMES

— = — —

é

50 PCM P 247 12" ! CE1 14"X14” EXISTANTS SELON LES DEBITS INDIQUES AUX PLANS.

205

[
|
|
|
|
|
(S0 105 _ i
|
|
|
|
|
|
|

204 ‘ 4‘]’ 270 PCM —  PREVOIR LES REPARATIONS D'ISOLATION THERMIQUE 0A |2024-08-29|POUR SOUMISSION OF | LV

C EXISTANTE TOUCHES PAR LES TRAVAUX. REV | DATE EMISSIONS PAR |APP

]

@
<
~
S
'S-=
—
14"X10"

r

Sceau(x) :

7

(I,

” » JJ
18°X10 %, — LA NOMENCLATURE D'IDENTIFICATION DES EQUIPEMENTS W
| — EXISTANTS ET A INSTALLER SUR LE SITE SERA DIFFERENT /,g%é
et EM DE L'IDENTIFICATION ACTUELLEMENT AUX PLANS. UN A
10”X6H
|

aWw -
\}

_DA1 12 _IMI™
400 PCM I ]
/
[ [}
I
[ [}
[ [}
I
[ [}
I
[ [}
I
[ [}
[ [}
I
[ [}
I
[ [}
I
[
A\

' 200 PCM TABLEAU DE CORRESPONDANCE ENTRE L'IDENTIFICATION § Luc Valligres N

AUX PLANS ET L’IDENTIFICATION DESIRES SUR LE SITE, 3 oy AN

A SERA FOURNI A L'ENTREPRENEUR PAR L'INGENIEUR EN FIN é"@\*‘\&

- DE CHANTIER. TOUS LES PLAQUES LAMICOIDES, ETIQUETTES 9’*@%5‘3,25},;»‘“
DE PROGRAMMATION LOGICIEL, IDENTIFICATION, ETC. 2024-08:21

DEVRONT ETRE IDENTIFIES TEL QUE CETTE CEDULE. A

TITRE INFORMATIF, L'IDENTIFICATION PORTERA LA

-1

270 PCM

GE1 14"X14

NOMENCLATURE MINIMALE SUIVANTE : BO15—XXXX-X OU Architecture :

BO18—XXXX—X. m
]

J-DAGENAIS ARCHITECTE
‘ +ASSOCIES

Bureau: 450 692.2568

Pointe<s

~ Claire

TRAVAUX DE REAMENAGEMENT DES
BUREAUX DE L'ISP ET PCVRU
BP2405-22065 (22-065)

Ingénierie :

TABLEAU DES BOITES A VOLUME VARIABLE (AC4) GEM EL

DEBIT PCM INGENIEURS EXPERTS-CONSEILS

NIVEAU GARAGE (|S P) IDENTIFICATION GRANDEUR  — —T— ENTREE SORTIE ETAGE (|S P) INGENIEURS EXPER

VUE_EN PLAN 7 6 [0 | e %7 177 VUE_EN_PLAN TF

ECHE.: 3/16” = 1°0” BV2 195 385 9"g 14"X12 1/2

BV3 195 | 385 9" 14°%12 1/2° ECH: 3/16" = 10" VENTILATION
vt oo | 200 o 14x12 1727 NIVEAU GARAGE & ETAGE

BV5 200 400 9" 147X12 1/2"
= VUES EN PLAN

— PREVOIR LES REDUITS A L'ENTREE ET A LA SORTIE DES BOITES A VOLUME VARIABLE.
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COL-DE-CYGNE 679,
VOIR DETAIL TYPE SUR
LE PLAN M451

VENTILATEUR
D’EVACUATION VE4
EXISTANT (BO15-VE2-T)

NOTE GENERALE

— POUR LES NOTES GENERALES, VOIR LE PLAN M401.

~_ UNITE "AC1” EXISTANTE
(B0O15—-UVRT1-T)
5.5 T/2055 PCM

UNITE "AC3" EXISTANTE

~_ UNITE "AC2” EXISTANTE
(BO15—UVRTS-T)
55 T/2155 PCM

COL-DE-CYGNE 4"¢
EXISTANT

OBJET DU

CONTRAT _\

TO

(BO15—UVRT3-T)
/ 8 T/3100 PCM

(B015—-ECH2-T)
1005 PCM

PCVRU

/@

(B0O18—ECH1-T)
1545 PCM

/

EB 679

UNITE "AC5” EXISTANTE
(B0O18—-UVRT2-T) (DESSERT LE
REZ—-DE—CHAUSSEE)

5.5 T/1965 PCM

UNITE "AC4” EXISTANTE
(DESSERT L'ETAGE)
(BO18-UVRT4-T)

7 T/1700 PCM

VENTILATEUR
D'EVACUATION VEB
EXISTANT
(B018-VEB-T)

!

el —

ISP CASERNE

VUE EN PLAN

ECH.. 3/16" = 1'-0"

ISP

ISP

CASERNE

PLAN CLE

ECH. : AUCUNE

Les plans et devis présentés sont la propriété intellectuelle de Gémel
inc. Aucune transmission ou reproduction n'est autorisée sans
I'autorisation &crite du titulaire du droit d'auteur. Aucun document de
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FIXATION DU PROFILE AU CONDUIT
— VIS #10 A 8" C/C MIN.
— (2) VIS PAR PROFILE

TOLERANCE DE 1/8” AU 12” SUR LE PLAN HORIZONTAL
ET VERTICAL. EX: VOLET 24” X 24” = OUVERTURE = 25
1/4” X 25 1/4"

— NE PAS FIXER LE PROFILE AU MUR OU AU PLANCHE
— PREVOIR UN SCELLANT IGNIFUGE HOMOLOGUE TOUT LE
TOUR DU PROFILE DU COTE DE LA CLOISON OU DU

PLANCHER ET AU CONDUIT

LE VOLET COUPE-FEU DOIT ETRE FIXE AU MANCHON AVEC
AU MOINS 6 LONGUES SOUDURES DE 1/4" DE CHAQUE

COTE OU FER ANGLE (CAL. 18) DE 3/4" X 3/4" TOUT
LE TOUR DU VOLET DE CHAQUE COTE ATTACHE AU
MANCHON AVEC DES VIS #8 SUR LES 4 COTES

JOINT FRAGILISE "BREAKAWAY” TYPE "S”

— FIXATION A L'AIDE DE 2 VIS #10 SUR CHAQUE COTE
VERTICAL AINSI QU'EN DESSOUS

— SCELLER LES JOINTS

N

MANCHON CAL. 16 MINIMUM OU DE MEME CALIBRE

QUE LE CONDUIT

TIGE FILETEE /

.
CONDUIT DE VENTILATION /%“ g

ISOLANT HAUTE DENSITE DE
POLYSTYRENE EXTRUDE, VOIR DEVIS
POUR L'EPAISSEUR. FOURNI ET
INSTALLE PAR L’ENTREPRENEUR EN
VENTILATION

FER ANGLE D’AR

RET 1 1/2° X 1 1/2" X 0.06” (CAL 16)

DEVANT CHEVAUCHER L'OUVERTURE D'AU MOINS 1

TOLERANCE DE 1/8" AU 12" SUR LE PLAN
HORIZONTAL ET VERTICAL. EX: VOLET 24" X
24> = OUVERTURE = 25 1/4" X 25 1/4"

FERMER LE BOUT DU MANCHON AVEC

UNE TOLE SOUDEE DU MEME CALIBRE QUE
LE MANCHON

. E;////_

6"

|1

|_— PORTE D'ACCES

0 =

CONDUIT
/_

MAX.

7.

NOTES:

— PREVOIR UN JOINT IGNIFUGE AU POURTOUR DU VOLET
— LE VOLET DOIT IMPERATIVEMENT ETRE LOCALISE DANS LA CLOISON
ET/OU LE PLANCHER COUPE—FEU, CAR AUCUN VOLET INSTALLE EN

SURFACE N'EST ACCEPTE

VOLET COUPE-FEU

DETAIL TYPE

ECH.: AUCUNE

LI L LI . VIO OO L O L S L

C

N CHEMISAGE EN CONTINU, SI INDIQUE

\ AU DEVIS
— ISOLANT THERMIQUE, VOIR DEVIS

PARE-VAPEUR EN CONTINU

HEMISAGE EN CONTINU, SI INDIQUE

AU DEVIS

CONDUIT DE VENTILATION YZ
A

ISOLANT HAUTE DENSITE DE
POLYSTYRENE EXTRUDE, VOIR DEVIS
POUR L'EPAISSEUR. FOURNI ET
INSTALLE PAR L’ENTREPRENEUR EN
VENTILATION

PARE-VAPEUR EN CONTINU

SUPPORT DE CONDUIT ISOLE

TABLEAU DES DIMENSIONS
DES TRANSFERTS

DEBIT (PCM)

DIMENSIONS X ET Y (POUCE)

0 @125

811X6n

126 @ 150

1 O"XG”

151 @ 210

1 O"X8"

211 @ 260

10"X10"

DETAIL TYPE

ECH.: AUCUNE

RETOUR INSONORISE

DETAIL TYPE

ECH.: AUCUNE

"DUCT LINER” 1" EPAIS

AR FRAIS

1885 PCM
ECHANGEUR D’AR

"EC1” AU TOIT \

EVACUATION

V4

TABLEAU DES HUMIDIFICATEURS

IDENTIFICATION

SYSTEME
DESSERVI

CAPACITE
(LB/H)

ALIMENTATION
ELECTRIQUE

SELECTION

DISTANCE DE
DISSIPATION

HU1

AC1

13.3

(B015—-UVRT1-T)

7.5 KW
600/3/60
15 MOP

ELO20

12 PO.

AC3

HU2 (BO15—UVRT3-T)

20

11.2 KW
600/3/60
15 MOP

ELO30

12 PO.

AC2

HU3 (BO15—UVRT2-T)

13.9

7.5 KW
600/3/60
15 MOP

ELO20

12 PO.

ACS

HU4 (B018-UVRT2-T)

12.7

7.5 KW
600/3/60
15 MOP

EL020

12 PO.

uc4

HUS (BO18—UVRT4-T)

22.6

11.2 KW
600/3/60
15 MOP

ELO30

12 PO.

ALIMENTATION
330 PCM

201 FTAGE

BUREAU

CONCIERG.

N\

EVACUATION

ETAGE E

VE1

EVACUATION

1885 PCM

915 @ 1885 PCM/

CLIMATISEUR "AC4” AU
TOT (AR FRAIS MINIMUM
AJUSTE A 0 PCM,
ENTIEREMENT FOURNI
PAR EC1)

N

Y 0 @ 970 PCM
\ N

-

\ I

+oe g7

AN

0 PCM

1885 PCM

VESTIAIRES, TOILETTES ET DOUCHES ETAGE

\ VENTILATEUR
D’EVACUATION

CONCIERG.

AN

50 PCM

EVACUATION

RDC EL\

ALIMENTATION (RDC & ETAGE

7
1885 PCM

Y

1555 PCM

T

ISP_(AC4/EC1)
BILAN DE VENTILATION

ECH.: AUCUNE

60 PCM

VENTILATEUR

[~~~ D’EVACUATION

VE2

LISTE D'EQUIPEMENTS DE VENTILATION

FOURNIS, INSTALLES ET RACCORDES PAR L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION

BVi @ 13

DA1

DA2

EC1

EC2

EC3

GA1

GE1

GR1

GT1

HU1 @ 5

SE1

VE1

VE2

VM1 @ 8

W9 @ 11

BOITE A VOLUME VARIABLE "NAILOR™ MODELE No 3000 C/A, PORTE D'ACCES
EN-DESSOUS, TUBE DE PITOT, SUPPORTS DE MONTAGE, BOITIER DE
CONTROLE, DIMENSIONS ET CAPACITE SELON LES PLANS ET TABLEAUX.

DIFFUSEUR D’ALIMENTATION "NAILOR” MODELE No "TWISTER®, DIMENSIONS DE 24°X24”,
4 VOIES, COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE DIAMETRE DU COLLET ET CAPACITES
SELON LES PLANS. TYPE DE MONTAGE A COORDONNER AVEC LES TRAMES DE
PLAFOND DE L’ARCHITECTE.

DIFFUSEUR LINEAIRE "NAILOR™ MODELE No 5050, LONGUEUR DE 72", UNE FENTE DE
1/2" (20 PCM/PI), COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE DIAMETRE DU COLLET ET
CAPACITES SELON LES PLANS. TYPE DE MONTAGE A COORDONNER AVEC LES TRAMES
DE PLAFOND DE L'ARCHITECTE.

ECHANGEUR RECUPERATEUR D'ENERGIE ENTHALPIQUE POUR INSTALLATION EXTERIEURE
"MULTISTACK — AURAGREEN” MODELE No DO3R-FSE-FSHVVH—PHT—RHT, CAPACITE DE 1545
PCM @ 0.75" P.S. EXTERNE, EFFICACITE MINIMUM — HIVER: 68.3% LATENT / 65.1% SENSIBLE
/ 65.5% TOTAL, C/A VENTILATEUR D’ALIMENTATION ET D’EVACUATION DE TYPE "PLENUM
FAN", RACCORD DES CONDUITS D’ALIMENTATION ET DE RETOUR A LA VERTICALE,
ENTRAINEMENT DES VENTILATEURS DE TYPE "DIRECT DRIVE", MOTEURS DE TYPE "ECM”
POUVANT RECEVOIR DU 0-10V POUR MODULATION, PANNEAU ELECTRIQUE AVEC CONTACTEUR
ET TRANSFORMATEUR 24V, FILTRES DU TYPE JETABLE DE 2" D’EPAIS SUR LE COTE DE L'AR
FRAIS (MERV 13) ET RETOUR (MERV 8), NOYAU ENTHALPIQUE CONSERV AVEC ZERO
TRANSFERT DE CONTAMINANT, BATI EN ALUMINIUM (SANS CORROSION) AVEC COUCHE DE
PEINTURE INTERIEURE ET EXTERIEURE, CAISSON ISOLE DE 1" D'ISOLANT RIGIDE AVEC UNE
RESISTANCE THERMIQUE DE R : 5.7, CAISSON DE TYPE DOUBLE PAROIS AVEC REVETEMENT
RIGIDE INTERIEUR EN ALUMINIUM, SERPENTIN DE PRECHAUFFAGE ELECTRIQUE DE TYPE SCR
INTEGRE DANS L'UNITE DE 8 KW, SERPENTIN DE CHAUFFAGE ELECTRIQUE DE TYPE SCR
INTEGRE DANS L'UNITE DE 17 KW, SECTIONNEUR SANS FUSIBLE, CONTROLEUR "CAREL” DANS
LE PANNEAU DE CONTROLE, PREVENTION CONTRE LE GIVRE PAR SERPENTIN DE
PRECHAUFFAGE INTEGRE A L'UNITE POUR MAINTENIR UNE TEMPERATURE CONSTANTE DE -5F,
VOLETS MOTORISES EN ALUMINIUM ISOLE SUR LA PRISE D'AIR FRAIS ET SUR L'EVACUATION,
UNITE NE REQUERANT PAS DE TUYAUTERIE DE DRAINAGE, GARANTIE DE 10 ANS SUR LES
NOYAUX ET DE 1 AN SUR LES PIECES, BASE DE TOIT NON ISOLE DE 18 PO. HAUT A ISOLER
PAR L'ENTREPRENEUR. TENSION 600/3/60. (BO18—ECH1-T)

ECHANGEUR RECUPERATEUR D'ENERGIE ENTHALPIQUE POUR INSTALLATION EXTERIEURE
"MULTISTACK — AURAGREEN" MODELE No DO2R-FSE-FSHVVH-PHT-RHT, CAPACITE DE 1005
PCM @ 0.5" P.S. EXTERNE, EFFICACITE MINIMUM — HIVER: 68.6% LATENT / 65.5% SENSIBLE
/ 67.0% TOTAL, C/A VENTILATEUR D’ALIMENTATION ET D’EVACUATION DE TYPE "PLENUM
FAN”, RACCORD DES CONDUITS D’ALIMENTATION ET DE RETOUR A LA VERTICALE,
ENTRAINEMENT DES VENTILATEURS DE TYPE "DIRECT DRIVE", MOTEURS DE TYPE "ECM”
POUVANT RECEVOIR DU 0-10V POUR MODULATION, PANNEAU ELECTRIQUE AVEC CONTACTEUR
ET TRANSFORMATEUR 24V, FILTRES DU TYPE JETABLE DE 2" D'EPAIS SUR LE COTE DE L'AR
FRAIS (MERV 13) ET RETOUR (MERV 8), NOYAU ENTHALPIQUE CONSERV AVEC ZERO
TRANSFERT DE CONTAMINANT, BATI EN ALUMINIUM (SANS CORROSION) AVEC COUCHE DE
PEINTURE INTERIEURE ET EXTERIEURE, CAISSON ISOLE DE 1” D'ISOLANT RIGIDE AVEC UNE
RESISTANCE THERMIQUE DE R : 5.7, CAISSON DE TYPE DOUBLE PAROIS AVEC REVETEMENT
RIGIDE INTERIEUR EN ALUMINIUM, SERPENTIN DE PRECHAUFFAGE ELECTRIQUE DE TYPE SCR
INTEGRE DANS L'UNITE DE 5 KW, SERPENTIN DE CHAUFFAGE ELECTRIQUE DE TYPE SCR
INTEGRE DANS L'UNITE DE 10 KW, SECTIONNEUR SANS FUSIBLE, CONTROLEUR "CAREL” DANS
LE PANNEAU DE CONTROLE, PREVENTION CONTRE LE GIVRE PAR SERPENTIN DE
PRECHAUFFAGE INTEGRE A L'UNITE POUR MAINTENIR UNE TEMPERATURE CONSTANTE DE —5F,
VOLETS MOTORISES EN ALUMINIUM ISOLE SUR LA PRISE D'AIR FRAIS ET SUR L'EVACUATION,
UNITE NE REQUERANT PAS DE TUYAUTERIE DE DRAINAGE, GARANTIE DE 10 ANS SUR LES
NOYAUX ET DE 1 AN SUR LES PIECES, BASE DE TOIT NON ISOLE DE 18 PO. HAUT A ISOLER
PAR L'ENTREPRENEUR. TENSION 600/3/60. (BO15—ECH2-T)

ECHANGEUR RECUPERATEUR D’ENERGIE POUR INSTALLATION INTERIEURE "LIFEBREATH”,
MODELE No MAX XTR, TYPE ENTALPIQUE, CAPACITE DE 150 PCM @ 0.25" P.S. EXTERNE,
EFFICACITE DE 60%, SANS DRAINAGE, C/A CONTROLEUR No 99-DXPL03, DEGIVRAGE PAR
EVACUATION, FILTRE MERV 8, GRILLE D’ALIMENTATION ET D’EVACUATION No 99-EAGS,
CAPQTIN ANTI-INTEMPERIES CONCENTRIQUE No 99-190 TENSION 120/1/60. (BO18-ECH3-R)

GRILLE D'ALIMENTATION MURALE "NAILOR” MODELE No 51DH, EN ALUMINIUM,
DIMENSIONS ET CAPACITES SELON LES PLANS. COULEUR AU CHOIX DE L’ARCHITECTE.

GRILLE D’EVACUATION "NAILOR”™ MODELE No 5145H, EN ALUMINIUIM, COULEUR AU
CHOIX DE L'ARCHITECTE, DIMENSIONS ET CAPACITE SELON LES PLANS.

GRILLE DE RETOUR "NAILOR” MODELE No 51EC, EN ALUMINIUM, COULEUR AU CHOIX
DE L’ARCHITECTE, DIMENSIONS ET CAPACITE SELON LES PLANS. TYPE DE MONTAGE A
COORDONNER AVEC LES TRAMES DE PLAFOND DE L’ARCHITECTE.

GRILLE DE TRANSFERT "NAILOR™ MODELE No 51EC, EN ALUMINIUM, COULEUR AU
CHOIX DE L'ARCHITECTE, DIMENSIONS ET CAPACITE SELON LES PLANS. TYPE DE
MONTAGE A COORDONNER AVEC LES TRAMES DE PLAFOND DE L'ARCHITECTE.

HUMIDIFICATEURS A ELECTRODES "CONDAIR", MODELE SELON LE TABLEAU DES
HUMIDIFICATEUR, ELECTRIQUE, C/A INTERRUPTEUR DE DEBIT, HAUTE LIMITE D’HUMIDITE
DE GAINE, HUMIDISTAT DE GAINE MODULANT, CONTROLE ELECTRONIQUE DE DRAINAGE,
PANNEAU DE CONTROLE PREFILE A L'USINE, SUPPORT MURAL. DISTRIBUTEUR DE
VAPEUR ASD OU BSD POUR INSTALLATION HORIZONTALE, ENSEMBLE DE REFROIDISSEUR
DE CONDENSE / VIDANGE, CONDITIONNEUR D’EAU MAGNETIQUE MWC-5030 (D.LS.
SOLUTION), C/A TOUS LES ACCESSOIRES NECESSAIRES POUR UNE INSTALLATION
COMPLETE ET ENTIEREMENT FONCTIONNELLE. INSTALLER SELON LES RECOMMANDATIONS
ET INSTRUCTIONS DU MANUFACTURIER. L'INSTALLATION DOIT ETRE ENTIEREMENT
SUPERVISEE PAR LE REPRESENTANT DU MANUFACTURIER. LE DEMARRAGE DOIT ETRE
EFFECTUE PAR LE REPRESENTANT DU MANUFACTURIER. LE REPRESENTANT DU
MANUFACTURIER DOIT EFFECTUER UNE INSPECTION DE CONFORMITE DE L'INSTALLATION
ET EMETTRE UN CERTIFICAT D'ACCEPTATION DES TRAVAUX. HUMIDIFICATEUR ET
DISTRIBUTEUR DE VAPEUR INSTALLE PAR ENTREPRENEUR EN VENTILATION.
ACCESSOIRES INSTALLES ET RACCORDES PAR L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE.

SERPENTIN DE CHAUFFAGE ELECTRIQUE DE GAINE "THERMOLEC™ MODELE "VDDQ®, CAPACITE
DE 3 KW, TENSION 347/1/60, CONTROLE SCR, DOTES DES CONTROLES INTEGRES PREFILES A
L'USINE. COMPLET AVEC INTERRUPTEUR DE SECURITE (SURCHAUFFE), CONTACTEURS
MAGNETIQUES, TRANSFORMATEURS DE CONTROLE (24 V), INTERRUPTEUR DE PRESSION,
SECTIONNEUR PRINCIPAL SANS FUSIBLES, FUSIBLE HRC (CHARGE TOTALE). GRILLAGE DES
DEUX COTES.

VENTILATEUR D’EVACUATION "ACME" MODELE No VQ100, CAPACITE DE 50 PCM @

0.25" P.S., MOTEUR DE 87 WATTS, 640 T.P.M., TENSION 120/1/60, C/A VOLET A
GRAVITE, REGULATEUR DE VITESSE, GRILLE DE PLAFOND ET CAPUCHON MURAL DE
COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE.

VENTILATEUR D’EVACUATION "ACME" MODELE No VQ100, CAPACITE DE 60 PCM @

0.25" P.S., MOTEUR DE 87 WATTS, 640 T.P.M., TENSION 120/1/60, C/A VOLET A
GRAVITE, REGULATEUR DE VITESSE, GRILLE DE PLAFOND ET CAPUCHON MURAL DE
COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE.

VOLET MOTORISE ISOLEE "TAMCO™ SERIE 9000, A LAMES PARALLELE, DIMENSIONS
SELON LE PLAN.

VOLET MOTORISE ISOLEE "TAMCO™ SERIE 1000, A LAMES PARALLELE, DIMENSIONS
SELON LE PLAN.

Les plans et devis présentés sont la propriété intellectuelle de Gémel
inc. Aucune transmission ou reproduction n'est autorisée sans
I'autorisation &crite du titulaire du droit d'auteur. Aucun document de
type .DWG ne sera transmis, sauf entente préalable au contrat.
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NOTES GENERALES
— LES CONTROLES DE L'ENTREPRISE "AINSWORTH INC” EST LE
FOURNISSEUR EXCLUSIF A LA VILLE DE POQINTE-CLAIRE.
DONC FOURNISSEUR UNIQUE.
- L'ENTREPRENEUR EN CONTROLE DOIT CONSULTER ET
CONNAITRE LES DESSINS EN ELECTRICITE POUR
COORDONNER LES TENSIONS DE CONTROLE, LES BORNIERS
DE RACCORDEMENT, L’EMPLACEMENT DES DEMARREURS,
ETC.
—  SAUF INDICATIONS CONTRAIRES, L'ENTREPRENEUR EN
CONTROLE DOIT PREVOIR L’ALIMENTATION ELECTRIQUE
— | ‘ - ! ! - REQUISE A TOUS CES EQUIPEMENTS.
H- — - = - | | 5 —  L’ENTREPRENEUR EN CONTROLE DOIT VERIFIER LES
QUANTITES DES ELEMENTS DE CONTROLE A FOURNIR EN
SE REFERANT AUX DESSINS DE VENTILATION, PLOMBERIE ET
| ELECTRICITE AINSI QU’AU DEVIS. LES QUANTITES MONTREES
507 AUX DESSINS NE SONT PAS LIMITATIVES.
— L’ENTREPRENEUR DOIT REALISER LA FORMATION ET LA MISE
EN ROUTE DE TOUS LES SYSTEMES EN PRESENCE DU
_ PROPRIETAIRE.
( — L’ENTREPRENEUR EN CONTROLE DOIT PREVOIR ET
INSTALLER TOUS LES SUPPORTS POUR SES EQUIPEMENTS
ET ACCESSOIRES. PREVOIR DES FONDS DE CLOUAGE AU
: BESOIN.
L ﬁ ‘ L — DANS LES LOCAUX SANS PLAFOND SUSPENDU, TOUT LE
— — :l — /1 = 3 FILAGE EST INSTALLE DANS DES CONDUITS RIGIDES "EMT".
/
== / — L’ENTREPRENEUR DOIT SE REFERER AUX PLANS DE
/ —— L’ARCHITECTE POUR AVOIR L’EMPLACEMENT DES PAROIS
| e COUPE—FEU. TOUS LES CONDUITS ET FILAGES TRAVERSANT
CES PAROIS DOIVENT ETRE SCELLES AVEC DES SCELLANTS
— l COUPE—FEU QUI ONT DES SPECIFICATIONS DE RESISTANCE \m
\ AU FEU EQUIVALENTES OU SUPERIEURES A CELLES DES
\ PAROIS.
\ , OBJET DU
. — . \ | \ —  L’ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR, INSTALLER, METTRE A CONTRAT SECURITE
0 C N » y 8] - N = JOUR ET EFFECTUER LA PROGRAMMATION GRAPHIQUE DES PUBLIQUE _\
N NOUVEAUX SYSTEMES DANS L'ORDINATEUR CENTRAL ET LE
L N PORTABLE DU PERSONNEL D’ENTRETIEN EXISTANT DU
N A _ |/——_—— VERS PLINTHE TYP. CLIENT.
~ r _ ‘
- 1
206 = —| ﬁ _uo_
L™ [ _©
i= 0 J | -
) - P!Ef\ NAUC%NLEE
L [ 202 ] | =
NOUVEAU THERMOSTAT A 1 Les plans et devis présentés sont la propriété intellectuelle de Gémel
RACCORDER AU NOUVEL /@ BOITE DE JONCTION FOURNI | ‘ inc. Aucune transmission ou reproduction n’est autorisée sans
AEROTHERME 0 Y ET INSTALLE PAR — 0] 0 I'autorisation &crite du titulaire du droit d'auteur. Aucun document de
~ " / L'ENTREPRENEUR ELECTRIQUE = i type .DWG ne sera transmis, sauf entente préalable au contrat.
~
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ECHANGEUR "EC1”

RETOUR DES VESTIAIRES

FILTRE
/ SA
|
UNITE DE CLIMATISATION EXISTANTE "AC4” SERPENTIN DE
PRECHAUFFAGE FOURNI
S EVACUATION CI AEC. L'ECHANGELR IZ AR FRAIS
VERS PANNEAU DE CONTROLE — — — — — SCR SCR S~ FILTRE
SERPENTIN DE CHAUFFAGE 600/3/60
o AIR_FRAIS _ FOURNI AVEC L’ECHANGEUR — | 500/3/8
(MINIMUM AJUSTE A O PCM) ey e b VERS PANNEAU DE CONTROLE
TOIT |
NF NF NF I NF
SB — [M}-£~5L AR M- —sB sB — —[M£ 7~ SA FF—#—{}- —sB
@ "VM1 ” MVM2M @ MVM4M "VM3" @
A ————— —| 1=
NO A4 “WM11”
L 0 0
02
BACNET— | & vV d";l NO @
600/3/60 - = L —— | @ SA — W] |
4
! NO A |
|r L AR M — SA EA
| == 80z \M9” 1 9
H
@
| _ )T T (e
| V g8 | |
I_ ALIMENTATION =g A A
=
(Pi) - g | g
< ==
[I':l VERS BOITES A VOLUME '
: VARIABLE VOIR SCHEMA ﬁg;&g”“ A VOLUME
|
EA 120/1/60 L L
TRANSFORMATEUR SITUE
BOITE DE JONCTION SITUEE DANS L'ENTREPLAFOND PAR
DANS L'ENTREPLAFOND PAR L’ENTREPRENEUR EN
PANNEAU DE CONTROLE PC L’ENTREPRENEUR ELECTRIQUE CONTROLE (QTE SELON LES
C/A CLAVIER, AFFICHEUR ET (QTE 2)
TRANSFORMATEUR 120,/24 VOLET A GRAVITE BESOINS)
\ VENTILATEUR VET
120/1/60
EVACUATION D
|
L — — — — VERS CENTRALISATION
120/1/60
DEM]
2 DEMARREUR PAR |
LENTREPRENEUR ELECTRIQUE |
SD

COORDONNER L'EMPLACEMENT EXACT AVEC
LE CLIENT ET DE FAGON A CE QUE LA
TEMPERATURE EXTERIEURE SOIT PRECISE ET

A L’ABRI DU SOLEIL

AC4/EC1 (IPS)

SECURITE PUBLIQUE

ECH.: AUCUNE

SEQUENCE D’OPERATION

SYSTEME A L'ARRET:

— L'UNITE DE CLIMATISATION UC4 EST INOPERANT.

—  L'ECHANGEUR EC1 EST INOPERANT

—  LE VENILATEUR D’EVACUATION VE1 EST INOPERANT.
—  LES VOLETS MOTORISES VM1 @ 4 SONT FERMES.
- LES VOLETS MOTORISES VM9 @ 11 SONT OUVERTS
—  L'HUMIDIFICATEUR EST INOPERANT.

SYSTEME EN MARCHE:

— LE PANNEAU DE CONTROLE PERMET AU SYSTEME D’OPERER
SELON LES HORAIRES D'OCCUPATION DETERMINES PAR LE
CLIENT.

— LES VOLETS MOTORISES VM1 & 4 OUVRENT A 100%.

— SUR UNE COMMANDE DE DEPART DE L'UNITE, LE VOLET
MOTORISE DE L'UNITE OUVRE AU MINIMUM D'AIR FRAIS
INDIQUE ET LE VENTILATEUR EST MIS EN MARCHE.

- LE VOLET MOTORISE VM10 FERME A 100%.

—  L'ECHANGEUR EC1 EST MISE EN MARCHE.

— LE VOLET D'AR FRAIS EST MODULE AFIN DE MAINTENIR
LES DEUX CRITERES SUIVANTS:

— 400 PCM D'AIR FRAIS (MIN).
— UN TAUX DE 800 PPM DE CO2 A LA SONDE DE
DETECTION CO1.

— LA SONDE DE TEMPERATURE (DANS L'UNITE) MODULE LES
VOLETS MOTORISES AFIN DE MAINTENIR LA TEMPERATURE
DE héELANGE AU POINT DE CONSIGNE DESIRE DANS LES
UNITES.

— LE POINT DE CONSIGNE DE LA SONDE SG1 EST AJUSTE
S%LON LA MOYENNE DES SONDES DE TEMPERATURE DES
PIECES.

— LA SONDE DE TEMPERATURE DE GAINE SG1 OPERE L'UNITE
DE CLIMATISATION UC4 AFIN DE MAINTENIR LE POINT DE
CONSIGNE DESIRE. LE CHAUFFAGE N'EST PAS PERMIS Sl
UN STAGE DE REFROIDISSEMENT A ETE EN FONCTION DANS
LES DERNIERES 30 MINUTES.

— LA SONDE DE TEMPERATURE DANS GAINE SG1 OPERE LE
CLIMATISEUR AFIN DE MAINTENIR LE POINT DE CONSIGNE
DESIRE DANS L'ALIMENTATION, ELLE AGIT EGALEMENT
COMME BASSE LIMITE ET ARRETE LE SYSTEME S| LA
TEMPERATURE DE L’'AIR EST DE 39°F ET MOINS. UN RELAIS
A DELAIS AJUSTABLE SURPASSE LA SONDE DE
TEMPERATURE AU DEMARRAGE DE L'UNITE.

— LA SONDE DE PRESSION DE GAINE PS1 MODULE LES
VOLETS D'EVITEMENT VM9 ET 11 AFIN DE MAINTENIR LE
POINT DE CONSIGNE DE PRESSION STATIQUE DANS LA
GAINE D’ALIMENTATION.

— LA SONDE D’HUMIDITE DE GAINE H2 OPERE
L’HUMIDIFICATEUR AFIN DE MAINTENIR LE POINT DE
CONSIGNE DESIRE. TAUX D’HUMIDITE VARIE EN FONCTION
DE LA TEMPERATURE EXTERIEURE SELON LE TABLEAU:

R |
10F (-12°C) 35%
—4F (-20°C) 28%
~20°F (-29°C) 20%
~29°F (-33'C) 15%
~58F (-50°C) 10%

— LA SONDE D’HUMIDITE H1 ARRETE L'HUMIDIFICATEUR ET
ENVOIE UNE ALARME A LA CENTRALISATION SUR UNE
HAUTE LIMITE D’HUMIDITE.

— LA SONDE DE TEMPERATURE DE GAINE SG2 INDIQUE LA
TEMPERATURE DANS LA GAINE DU RETOUR DES VESTIAIRES.

— LA SONDE DE TEMPERATURE DE GAINE SG3 INDIQUE LA
TEMPERATURE DANS LA GAINE D'ALIMENTATION DE
L’ECHANGEUR.(OPERE LE SERPENTIN DE CHAUFFAGE DE
L’ECHANGEUR EC1).

—  LE VENTILATEUR D’EVACUATION VE1 EST MIS EN MARCHE.

— LA SONDE DE TEMPERATURE TE1 INDIQUE LA TEMPERATURE
EXTERIEURE.

—  LE TRANSMETTEUR DE PRESSION DIFFERENTIELLE IPD1
ARRET L'HUMIDIFICATEUR ET ENVOIE UNE ALARME A LA
CENTRALISATION SI AUCUN DEBIT N'EST DETECTE.

—  LES CONTROLES DE L'UNITE EXISTANTE AC—4 DOIVENT
ETRE RACCORDES AU NOUVEAU PANNEAU DE CONTROLE

EN HIVER ET EN ETE:

— LA TEMPERATURE D’ALIMENTATION EST CALCULEE SELON LA
MOYENNE DE TOUS LES THERMOSTATS.

MI—SAISON:

— LORSQUE L’ENTHALPIE DE L’AIR EXTERIEUR LE PERMET, LE
REFROIDISSEMENT SE FAIT AVEC L'AIR EXTERIEUR.

—  LES CLIMATISEURS NE PEUVENT PAS OPERER.

— LE CHAUFFAGE NE PEUT PAS OPERER.

ALARMES:

—  ARRET NON VOULU DE L'UNITE DE CLIMATISATION.

—  BASSE/HAUTE TEMPERATURE D’ALIMENTATION (¢ 3F).
—  BASSE TEMPERATURE D'ALIMENTATION (39°F).

—  HAUT NIVEAU DE CO2 (1000 ppm).

—  HAUTE LIMITE D’HUMIDITE.

ALARME INCENDIE:

— SUR UN SIGNAL PROVENANT DU PANNEAU D’ALARME
INCENDIE, L'UNITE DE CLIMATISATION UC1, LE VENTILATEUR
D’EVACUATION VE3 ARRETE ET LES VOLETS MOTORISES VM1
& 2 FERMENT.

Les plans et devis présentés sont la propriété intellectuelle de Gémel
inc. Aucune transmission ou reproduction n'est autorisée sans
I'autorisation &crite du titulaire du droit d'auteur. Aucun document de
type .DWG ne sera transmis, sauf entente préalable au contrat.
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SEQUENCE D’OPERATION et
]
SYSTEME A L’ARRET: PO I nt e
2 ) 2 ﬁ
— LA BOITE A VOLUME VARIABLE EST A LA POSITION FERMEE. SEQUENCE D OPERATION )
LIMENTATON = MODE HNER LE THERMOSTAT OU LA SONDE DE PIECE ®
OPERE LA PLINTHE ELECTRIQUE. SYSTEME A L’ARRET:
SYSTEME {} T\ /_@ PIECE ~  MODE ETE: LA PLINTHE ELECTRIQUE EST INOPERANTE. C al re
I — LA BOITE A VOLUME VARIABLE EST A LA POSITION FERMEE.
Bl SYSTEME EN MARCHE: Projet -
| (o) , SYSTENE ALIMENTATION
At — = LA BOTE A VOLUME VARRBLE OPERE SELON 'HORARE DU \T\ [@ PIECE SYSTEME EN MARCHE: TRAVAUX DE REAMENAGEMENT DES
— SORTIE DE -
L LR COMMUNICATION — LE THERMOSTAT TX OU LA SONDE SX DE PIECE MODULE 14 i) — LA BOIE A VOLUME VARIABLE OPERE SELON L’HORAIRE DU BUREAUX DE L'ISP ET PCVRU
| LA BOITE AFIN DE MAINTENIR LA TEMPERATURE DE | | @ BATIMENT EN MODE OCCUPATION.
—— | L _ _ _ _ __ENREE DE CONSIGNE DANS LA PIECE: LA BOIE OUVRE LORSQUE LA || ~  LE THERMOSTAT DE PIECE MODULE LA BOITE AFIN DE BP2405-22065 (22-065)
| COMMUNICATION Eggﬁg LESFISEEEDEE\AAS“‘(?ED?EE;EFES'%ga&mgg%g SE LL—d :_ SORTIE DE MAINTENIR LA TEMPERATURE DE CONSIGNE DANS LA PIECE:
B PLINTHE DE_CHAUFFAGE, VOIR CHAUFFACE. T T T T T T comuncaTow REFROIDSSEMENT 1 St FERME LORSQUE LA SONDE EST Ingénerie
@ou@l | PLAN ELECTRICITE — S| LA BOITE EST A SA POSITION MINIVALE ET QUE LA - ENTREE DE EN DEMANDE DE CHAUFFAGE. —
I | DEMANDE DE CHAUFFAGE N'EST PAS COMBLEE, ALORS LA — — — — —< COMMUNICATION
EA | PLINTHE ELECTRIQUE OPERE AFIN DE MAINTENIR LE POINT SYSTEME EN MODE INNOCCUPE
| DE CONSIGNE DESIRE DANS LA PIECE |
L SYSTEME EN MODE INNOGCUPE @l T DEEJ\TJ D'AII;R D’ALIMENTATION DE CHACUN_DES LOCAUX
SYSTEME EN MODE INNOCCUPE EST REAJUSTE EN FONCTION DU DEBIT D'AR MINIMUM =
347/1/60 LE DEBIT D’'AIR D’ALIMENTATION DE CHACUN DES LOCAUX A (VOIR INDICATION AUX PLANS DE VENTILATION). vaﬁgmigR%%EE'TS—CONSEILS
EST REAJUSTE EN FONCTION DU DEBIT D'AIR MINIMUM
RELAIS TRIAC PAR (VOIR INDICATION AUX PLANS DE VENTILATION). e
LENTREPRENEUR ELECTRIQUE CONTROLE
PIECE TYPE AVEC CHAUFFAGE PIECE TYPE SANS CHAUFFAGE FEULLE 1 De S
ECH.: AUCUNE ECH.: AUCUNE Dessiné par : Date orig. :
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VERS PANNEAU DE CONTROLE — — — — —

B B J-DAGENAIS ARCHITECTE
. o SEQUENCE D’OPERATION +ASSOCIES
SEQUENCE D OPERA'HON Bureau: 450 692.2568
INTERRUPTEUR DE DEBIT SYSTEME A L’ARRET:
FOURNI AVEC LE SERPENTIN SYSTEME A L’ARRET: ’ Clent
—  L'UNITE DE CLIMATISATION AC1 EST INOPERANT. :
—  L’ECHANGEUR EST INOPERANT. VERS SYSTEME RETOUR —  L’HUMIDIFICATEUR EST INOPERANT.
o - LES VOLETS MOTORISES SONT FERMES. AC1 EXISTANT - et
< — LE SERPENTIN ELECTRIQUE EST INOPERANT. 7 SYSTEME EN MARCHE: PO I nte h
< SA FA SYSTEME EN MARCHE: —  LE PANNEAU DE CONTROLE PERMET AU SYSTEME D'OPERER & >
SlB S | SELON LES HORAIRES D'OCCUPATION DETERMINES PAR LE
| | @ — LA CENTRALISATION PERMET AU SYSTEME D'OPERER SELON @ | CLIENT. I r
ﬁ,"] ECHANGEUR EC3 L’HORAIRE ETABLI. | — LA SEQUENCE D’OPERATION DE L'UNITE DE CLIMATISATION
—'—| T — LES VOLETS MOTORISES VM7 & 8 OUVRENT A 100%. AC1 EST INCHANGEE.
SCRL - ;r i  ’ECHANGEUR EST MIS EN MARCHE. E|A ~ LA SONDE D’HUMIDITE DE GAINE H5 OPERE Projet :
NF VM8 L'INTERRUPTEUR DE DEBIT PERMET AU SERPENTIN D’OPERER. L'HUMIDIFICATEUR AFIN DE MAINTENIR LE POINT DE
EVACUATION i [ ] A ALIMENTATION - LA S%NDE DE TEMPEREATURE DE GAINE SG6 INDIQUE LA ggNI_SA|G¥EEMBE?ART%REA%;((TEDRTEUU'\QEWSEIYSE'ELEE,\%AE(I_)I[I\‘:JDN TRAVAUX DE REAMENAGEMENT DES
TEMPERATURE D'ENTREE D'AR. : )
— LA SONDE DE TEMPERATURE DE GAINE SG7 MODULE LE SERPENTIN S— BUREAUX DE LISP ET PCVRU
DE CHAUFFAGE AFIN DE MAINTENIR LE POINT DE CONSIGNE 68F
(20°C) (AJUSTABLE). EXTERIEURE HUMIDITE BP2405-22065 (22—065)
— LA BASSE LIMITE DE TEMPERATURE SG7, AJUSTEE A 39°F (4C), : :
ARRETE LE SYSTEME LORSQUE SON POINT DE CONSIGNE EST PROVENANT DU > 10F (-12°C) 35% e
AR FRAIS NF M7 FILTRE RETOUR ATTEINT. UN RELAIS A DELAI AJUSTABLE CONTOURNE L'EFFET DE LA SYSTEME. ACT EXISTANT ALIMENTATION ngeniene :
0 BASSE LIMITE DE TEMPERATURE LORS DU DEMARRAGE DU > 80% — —4F (-20°C) 28% —
e la SYSTEME. TN >
@ | — LA SONDE DE TEMPERATURE DE GAINE SG7 ARRETE LE SYSTEME —20°F (-29°C) 20%
| | LORSQUE LA TEMPERATURE EST DE 39°F (4°C) DANS HUMIDIF VERS BOITES A VOLUME
SB | o | L’ALIMENTATION ET UNE ALARME EST GENEREE, AVEC DELAI | VARIABLE EXISTANTES -29°F (-33C) 15%
EA 8 SB AJUSTABLE POUR CONTOURNER L’EFFET DE LA BASSE LIMITE DE | | ! N ET NOUVELLES VOIR INGENIEURS EXPERTS-CONSEILS
N TEMPERATURE LORS DU DEMARRAGE DU SYSTEME. LE REARMEMENT L SCHEMA —58'F (~50°C) 10% v oo oae e
S PEUT ETRE EFFECTUE PAR UN OPERATEUR A LA PAGE GRAPHIQUE. BACNET | |
- ALARMES: 600,/3/60 — — [ S - Tire -
— LA SONDE D’HUMIDITE H6 ARRETE L’HUMIDIFICATEUR ET CONTROLE
—  BASSE ET HAUTE LIMITES DE TEMPERATURE DANS L’ALIMENTATION. ENVOIE UNE_ ALARME A ELA CENTRALISATION SUR UNE
CONTACT SEC FOURNI AVEC HAUTE LIMITE D HUMIDITE. :
CECHANGEUR "EC3” —  PRESSION DIFFERENTIELLE IPD3 ARRET L’HUMIDIFICATEUR SCHEMAS
ALARME INCENDIE: ET ENVOIE UNE ALARME A LA CENTRALISATION S| AUCUN
DEBIT N’EST DETECTE INDIQUE L'ETAT DES FILTRES. FEUILLE 2 DE 3
—  SUR UN SIGNAL PROVENANT DU PANNEAU D’ALARME INCENDIE.
LECHANGEUR ARRETE ET LES VOLETS MOTORISES FERMENT. ALARME: Dessing par Date orig.
—  HAUTE LIMITE D’HUMIDITE. Congu par DANY_FORTIN Chorgé Ge projetz 024-02-16
DANY FORTIN LUC VALLIERE, ing.
Approuvé par : Projet Gémel n" :
LUC VALLIERES, ing. P230249
< Echelle : Projet client n" :
ECHANGEUR ECS HUMIDIFICATEUR HUT - INDIQUEE 22-065
SCipline : .
ECH.. AUCUNE ECH.. AUCUNE Seip MECANIQUE
Format : ([Dessin n' : Nb. pages:
ARCH D P230249-M552-R0A
1 2 ‘ 3

Tom

UNITE DE CLIMATISATION EXISTANTE "AC3”

AIR FRAIS

(MINIMUM AJUSTE A 0 PCM)

FILTRE

ECHANGEUR "EC2”

SA

EVACUATION Q %

SERPENTIN DE CHAUFFAGE
FOURNI AVEC L'ECHANGEUR

SERPENTIN DE
PRECHAUFFAGE FOURNI
AVEC L’ECHANGEUR

SCR

SCR

[~ FILTRE

600/3/60

SEQUENCE D’OPERATION

SYSTEME A L'ARRET: ALARMES:

— L'UNITE DE CLIMATISATION AC3 EST INOPERANT. - HAUTE LIMITE D’HUMIDITE.
—  L'ECHANGEUR EC2 EST INOPERANT.

—  LE VENILATEUR D’EVACUATION VE2 EST INOPERANT. ALARME INCENDIE:
— LES VOLETS MOTORISES VM5 & 6 SONT FERMES. ,
; — SUR UN SIGNAL PROVENANT DU PANNEAU D’ALARME
S AR FRAIS —  L'HUMIDIFICATEUR EST INOPERANT..

INCENDIE, L’ECHANGEUR EC2, LE VENTILATEUR

D’EVACUATION VE2 ARRETE ET LES VOLETS MOTORISES VM5
SYSTEME EN MARCHE:

& 6 FERMENT.

— LE PANNEAU DE CONTROLE PERMET AUX SYSTEMES
D’'OPERER SELON LES HORAIRES D'OCCUPATION

VERS PANNFAU DE CONTROLE DETERMINES PAR LE CLIENT.

— LES SEQUENCES D’OPERATION DES UNITES DE

600/3,/60

B — M H-
@ "VM5"

VA

BACNET — 7

HUMIDIF]

o

=| 0%

NO

—M}-—sB

ALIMENTATION

!

PANNEAU DE CONTROLE PCt

C/A CLAVIER, AFFICHEUR ET
TRANSFORMATEUR 120/24

120/1/60

|
L — — — < VERS CENTRALISATION

VERS BOITES A VOLUME
VARIABLE EXISTANTES
ET NOUVELLES VORR
SCHEMA

EVACUATION D

120/1/60

BOITE DE JONCTION SITUEE
DANS L'ENTREPLAFOND PAR
L'ENTREPRENEUR ELECTRIQUE

VOLET A GRAVITE (QTE 2)
\ VENTILATEUR VE2 (CONCIERGERIE)

120/1/60

DEMARREUR PAR |
L’ENTREPRENEUR ELECTRIQUE |

AC3/EC2
PCVRU

ECH.: AUCUNE

NF

"VM6"

CLIMATISATION AC1, 2, 3 & 5 SONT INCHANGEES.

- LES VOLETS MOTORISES VM5 & 6 OUVRENT A 100%.

—  L'ECHANGEUR EC2 EST MISE EN MARCHE.

— LA SONDE D’HUMIDITE DE GAINE H4 OPERE
L'HUMIDIFICATEUR AFIN DE MAINTENIR LE POINT DE
CONSIGNE DESIRE. TAUX D’HUMIDITE VARIE EN FONCTION
DE LA TEMPERATURE EXTERIEURE SELON LE TABLEAU:

TEMPERATURE
EXTERIEURE HUMIDITE

10°F (-12°C) 35%

—4F (=20°C) 28%

-20°F (-29°C) 20%

RETOUR DES VESTIAIRES ~29F (-35C) 15%
_58F (=50°C) 10%

[~

o
>

— LA SONDE D’HUMIDITE H3 ARRETE L’HUMIDIFICATEUR ET
ENVOIE UNE ALARME A LA CENTRALISATION SUR UNE
HAUTE LIMITE D’HUMIDITE.

— LA SONDE DE TEMPERATURE DE GAINE SG4 INDIQUE LA
TEMPERATURE DANS LA GAINE DU RETOUR DES VESTIAIRES.

— LA SONDE DE TEMPERATURE DE GAINE SG5 INDIQUE LA
TEMPERATURE DANS LA GAINE D’ALIMENTATION DE
L'ECHANGEUR.(OPERE LE SERPENTIN DE CHAUFFAGE DE
L'ECHANGEUR EC2).

—  LE VENTILATEUR D’EVACUATION VE2 EST MIS EN MARCHE.

VERS BOITES A VOLUME —  LE TRANSMETTEUR DE PRESSION DIFFERENTIELLE IPD2
VARIABLE

TRANSFORMATEUR SITUE
DANS L'ENTREPLAFOND PAR
L’ENTREPRENEUR EN
CONTROLE (QTE SELON LES

BESOINS)

ARRETE L'HUMIDIFICATEUR ET ENVOIE UNE ALARME A LA
CENTRALISATION SI AUCUN DEBIT N'EST DETECTE INDIQUE
L'ETAT DES FILTRES.

Les plans et devis présentés sont la propriété intellectuelle de Gémel
inc. Aucune transmission ou reproduction n’est autorisée sans
I'autorisation &crite du titulaire du droit d'auteur. Aucun document de
type .DWG ne sera transmis, sauf entente préalable au contrat.
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| 4 T 5 | 6 7 | 8
P /] pd pd ) Z ) A
SEQUENCE D OPERATION SEQUENCE D OPERATION LISTE D’EQUIPEMENTS DE CONTROLE
FOURNIS, INSTALLES ET RACCORDES PAR L’ENTREPRENEUR EN CONTROLE
VERS SYSTEME RETOUR SYSTEME A L'ARRET: SYSTEME EN MARCHE:
AC2 EXISTANT —~
—  L'UNITE DE CLIMATISATION AC2 EST INOPERANT. ~  SUR DETECTION DE GAZ CO OU NO2 DU DETECTEUR DE COf SONDE DE DETECTION DE DIOXYDE DE CARBONE (C02).
_10 —  L'HUMIDIFICATEUR EST INOPERANT. GAZ DG1, UNE ALARME RETENTIT ET EST TRANSMISE A LA ) . )
CENTRALISATION. CLX CONTR IEEUR DE BOITE TERMINALE A VOLUME VARIABLE. (POUR
@ SYSTEME EN MARCHE: QUANTITE, VOIR LES PLANS DE VENTILATION).
| — LE PANNFAU DE CONTROLE PERMET AU SYSTEME D’OPERER DG1 DETECTEUR DE GAZ "OPERA” SERIE 6000 No 6014-02-B, POUR DETECTION DE CO
| SELON LES HORAIRES D'OCCUPATION DETERMINES PAR LE ET NO2, OPERATION INDEPENDANTE AVEC RELAIS D'ALARME AJUSTABLE, INDICATEURS,
I CLIENT. DETECTEUR INTELLIGENT DE CATEGORIE BTL, INTERFACE BACNET MS/TP RS485,
EA — LA SEQUENCE D’'OPERATION DE L'UNITE DE CLIMATISATION INTERFACE RESEAU CAN POUR OPERATION A CONTROLE CENTRAL, MODULES DE SONDE
AC2 EST INCHANGEE. SONDE DE GAZ NO2 PRE—ETALONNES, BOITIER RESISTANT A L'EAU ET AUX CHOCS, ALIMENTATION 24
— LA SONDE D’HUMIDITE DE GAINE H7 OPERE FOURNIE AVEC "DG1” VOLTS, TEMPERATURE DE —20°C A 50°C, CONFORME A UCL6110-01, CSA C22.2
L’HUMIDIFICATEUR AFIN DE MAINTENIR LE POINT DE 6110-1-12, ANSI/ISA 6101—1 ET CSA C22.2 No 205-12, ALARME SONORE, 85 DB
CONSIGNE DESIRE. TAUX D’HUMIDITE VARIE EN FONCTION A 1 METRE, CLAVIER A 4 BOUTONS POUSSOIRS. C/A SONDE DE "NO” A DISTANCE.
DE LA TEMPERATURE EXTERIEURE SELON LE TABLEAU:
H1 @ 10 SONDE D’HUMIDITE DE GAINE.
TEMPERATURE
PROVENANT DU =
SYSTEME AC2 EXISTANT i . ALIMENTATION EXTERIEURE HUMIDITE | IPD1 @ 5  INDICATEUR DE DIFFERENTIELLE DE PRESSION.
[0 > 10F (-12C) 35% : DETECTEUR DE GAZ LDX LECTEUR DE DEBIT D'AR (POUR QUANTITE, VOIR LES PLANS).
—8F (=20 N C/A SONDE DE CO
HUMIDIF xigaBEig”éisﬁA\N’%gME 4F (-20°C) 28% N / M1 @ 8 MOTEUR DE VOLET DEUX POSITIONS (ON/OFF) TENSION 24 VOLTS C/A
T 1 INDICATEUR DE POSITIONS ET RESSORT DE RAPPEL.
o L ET NOUVELLES VOIR ~20°F (-29°C) 20% |
BACNET | T SCHEMA _29°F (~33C) 15% O M9 @ 11 MOTEUR DE VOLET MODULANT TENSION 24 VOLTS C/A INDICATEUR DE
J 3 R ° ] POSITIONS ET RESSORT DE RAPPEL.
600/3/60 — — — ~ —— ————— _58F (-507C) 107 120/1/60
° — - MX MOTEUR DE VOLET MODULANT TENSION 24 VOLTS C/A INDICATEUR DE
| POSITIONS ET RESSORT DE RAPPEL (POUR QUANTITE, VOIR LES PLANS
| DE VENTILATION).
— LA SONDE D’HUMIDITE H8 ARRETE L’HUMIDIFICATEUR ET
ENVOIE UNE ALARME A LA CENTRALISATION SUR UNE ! PC1 & 2 PANNEAU DE CONTROLE AVEC CLAVIER, AFFICHEUR ET TRANSFORMATEUR
HAUTE LIMITE D’HUMIDITE. EB 120/24 VOLTS..
—  PRESSION DIFFERENTIELLE IPD4 ARRET L’HUMIDIFICATEUR
ET ENVOIE UNE ALARME A LA CENTRALISATION SI AUCUN PS1 DETECTEUR DE PRESSION D'ARR.
DEBIT N'EST DETECTE INDIQUE L'ETAT DES FILTRES.
S SONDE DE TEMPERATURE DE PIECE (POUR QUANTITE, VOIR VUES EN
ALARME: PLAN).
— HAUTE LIMITE D’HUMIDITE. S1 & 2 SONDE DE TEMPERATURE DE PIECE.
SG1 @ 7 SONDE DE TEMPERATURE DE GAINE.
T THERMOSTAT DE PIECE AVEC AFFICHEUR ET AJUSTEMENT (POUR
QUANTITE, VOIR VUES EN PLAN).
HUMIDIFICATEUR HUJ GARAGE TE" SONDE DE TEMPERATURE EXTERIEURE.
ECH.: AUCUNE ECH.: AUCUNE
Les plans et devis présentés sont la propriété intellectuelle de Gémel
_ ' _ inc. Aucune transmission ou reproduction n'est autorisée sans
SEQUENCE D OPERAT'ON I'autorisation &crite du titulaire du droit d’auteur. Aucun document de
type .DWG ne sera transmis, sauf entente préalable au contrat.
VERS SYSTEME ~_ RETOUR SYSTEME A L'ARRET:
AC5 EXISTANT
—  L'UNITE DE CLIMATISATION AC5 EST INOPERANT.
Iy —  L’HUMIDIFICATEUR EST INOPERANT.
H
SYSTEME EN MARCHE:
: —  LE PANNEAU DE CONTROLE PERMET AU SYSTEME D'OPERER
| SELON LES HORAIRES D'OCCUPATION DETERMINES PAR LE OA |2024-08-29[POUR SOUMISSION DF | Lv
CLIENT. - ~
EA — LA SEQUENCE D'OPERATION DE L'UNITE DE CLIMATISATION REV| DATE EMISSIONS PAR|APP
AC5 EST INCHANGEE. Sceau(x) :
— LA SONDE D’HUMIDITE DE GAINE H9 OPERE g,
L’HUMIDIFICATEUR AFIN DE MAINTENIR LE POINT DE 2
CONSIGNE DESIRE. TAUX D’HUMIDITE VARIE EN FONCTION — 1\ }
DE LA TEMPERATURE EXTERIEURE SELON LE TABLEAU: y LuoVallitres 3
3 44360 N
-~ TEMPERATURE 3 - §®
PROVENANT DU > ALIMENTATION EXTERIEURE HUMIDITE "”J/,GUEBEQ,’,;”‘”“
SYSTEME AC5 EXISTANT > 807 — sy
T > 10F (-12°C) 35%
HUMIDIF VERS BOITES A VOLUME —£F (-20C) 28% Architecture :
— — VARIABLE EXISTANTES
| | L ET NOUVELLES VOIR ~20°F (-29°C) 20%
J !_ ) ~29F (-35C) 15% J-DAGENAIS ARCHITECTE
600/3/60 — — ~58F (-50°C) 10% +ASSOCIES

HUMIDIFICATEUR HU4

ECH.: AUCUNE

— LA SONDE D’HUMIDITE H10 ARRETE L'HUMIDIFICATEUR ET
ENVOIE UNE ALARME A LA CENTRALISATION SUR UNE
HAUTE LIMITE D’HUMIDITE.

—  PRESSION DIFFERENTIELLE IPD5 ARRETE L'HUMIDIFICATEUR
ET ENVOIE UNE ALARME A LA CENTRALISATION SI AUCUN
DEBIT N'EST DETECTE INDIQUE L'ETAT DES FILTRES.

ALARME:

- HAUTE LIMITE D’HUMIDITE.
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1.0 CONDITIONS GENERALES

A

5

PERMIS. CODES ET NORMES

L’ENTREPRENEUR DEVRA OBTENIR ET PAYER TOUS LES PERMIS, CERTIFICATS, ETC,
RELATIFS A L'EXECUTION DES TRAVAUX.

L’ENTREPRENEUR DOIT REALISER SES TRAVAUX EN ACCORD AVEC LE CODE DE LA
CONSTRUCTION DU QUEBEC — CHAPITRE |, BATIMENT, LE CODE NATIONAL DU
BATIMENT (CNB) — CANADA (MODIFIE), LES CODES DE SECURITE, LES EXIGENCES
DE LA CNESST ET A TOUTES LES LOIS, CODES ET REGLEMENTS EN VIGUEUR.

SAUF INDICATION CONTRAIRE, REALISER L'ENSEMBLE DE L'INSTALLATION
CONFORMEMENT AUX EDITIONS LES PLUS RECENTES DE TOUS LES REGLEMENTS
ET CODES EN VIGUEUR DANS LA PROVINCE DE QUEBEC POUR CE GENRE
D’ETABLISSEMENT.

L’ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR PRODUITS CONFORMES A L’ASSOCIATION
CANADIENNE DE NORMALISATION (ACNOR/CSA) ET DOIT SUIVRE LES
RECOMMANDATIONS DES MANUFACTURIERS AINSI QUE LES BONNES PRATIQUES,
BULLETINS ET RECOMMANDATIONS DES ORGANISMES AUXQUELS SE RATTACHENT
LES TRAVAUX.

CARTE DE_COMPETENCE,

CHAQUE TRAVAILLEUR DOIT POSSEDER LES CERTIFICATS DE COMPETENCES REQUIS
DELIVRES PAR LA CCQ ET ETRE EN MESURE DE LES FOURNIR SUR DEMANDE.

SANTE ET SECURITE

CHAQUE TRAVAILLEUR DOIT AVOIR SUMI LE COURS DE SANTE ET SECURITE SUR
LES CHANTIERS DE CONSTRUCTION ET TOUS LES ENTREPENEURS DOIVENT
SUIVRENT LES PRESCRIPTIONS MENTIONNEES DANS LE CODE DE SECURITE POUR
LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION ET CEUX DE LA CNESST.

AVANT DE PROCEDE AUX TRAVAUX, L’ENTREPRENEUR DOIT S’ASSURER DE
L’ABSENCE D'AMIANTE DANS LES MATERIAUX DEMOLIS. CHAQUE TRAVAILLEUR DOIT
POSSEDER LES EQUIPEMENTS DE PROTECTION INDIMDUELS (EPI) SPECIFIQUES A
LA REALISATION DE SES TACHES OU REQUIS DO AUX CONDITIONS DE CHANTIER.

DEVELOPPEMENT DURABLE

L’ENTREPRENEUR DOIT FAVORISER DES METHODES ET PRATIQUES DE TRAVAIL EN
RESPECT AVEC LE DEVELOPPEMENT DURABLE (ENVIRONNEMENT, ECONOMIQUE ET
SOCIALE).

EXAMEN DES LIEUX

AVANT DE SOUMISSIONNER, L'ENTREPRENEUR DOIT EXAMINER ATTENTIVEMENT LES
LIEUX, CAR AUCUNE RECLAMATION DUE A L’IGNORANCE DES CONDITIONS LOCALES
TELLES QUE DIMENSIONS ET ELEVATIONS DE GAINES DE VENTILATION, TUYAUTERIES
EXISTANTES, STRUCTURES EXISTANTES OU TOUS AUTRES ELEMENTS
ARCHITECTURAUX, ELECTRIQUES ET MECANIQUES EXISTANTS NE SERONT RECONNUS
PAR LA SUITE. L'ENTREPRENEUR DOIT PREVOIR LES DECALAGES DES NOUVEAUX
ELEMENTS AFIN DE CONTOURNER CES ELEMENTS EN SOUMISSION. PREVENIR LES
INGENIEURS DE TOUT PROBLEME, INCERTITUDE OU NON—CONCORDANCE LORS DES
SOUMISSIONS.

PLANS ET DEVIS

L'ENTREPRENEUR EST TENU DE SE FAMILIARISER AVEC TOUS LES PLANS
DISPONIBLES. IL DOIT VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS ET INFORMATIONS SUR
LES DESSINS, AINSI QUE LES CONDITIONS DE CHANTIER AVANT LE DEBUT DES
TRAVAUX. LES PLANS INDIQUENT LA DISPOSITION GENERALE DES SYSTEMES ET DE
L'EQUIPEMENT.

LES ENTREPRENEURS DOIVENT, AVANT DE REMETTRE LEURS SOUMISSIONS,
DEMANDER TOUS LES ECLAIRCISSEMENTS NECESSAIRES. AUCUN CHANGEMENT AUX
PLANS ET DEVIS NE SERA ACCEPTE SANS L'AUTORISATION ECRITE DE L'INGENIEUR.
S'IL Y A NON CONCORDANCE ENTRE LE DEVIS ET LES PLANS, LE DEVIS A
PRESEANCE. DE PLUS L'ENTREPRENEUR DOIT EN INFORMER L'INGENIEUR.

.7 ENVERGURE DES TRAVAUX

8

9

LA LISTE DE L'ENVERGURE DES TRAVAUX N'EST PAS EXHAUSTIVE ET NE DONNE
QU'UNE IDEE DE L’ENSEMBLE DES TRAVAUX A EXECUTER. LE SOUMISSIONNAIRE
DOIT SE REPORTER AUX PLANS POUR CONNAITRE L'ETENDUE COMPLETE DES
TRAVAUX. LA FOURNITURE ET L'INSTALLATION DES APPAREILS SONT
SOUS—ENTENDUES.

LES TRAVAUX COMPRENNENT SANS S'Y LIMITER LA FOURNITURE, L'INSTALLATION,
LA MAIN-D'OEUVRE, LA MANUTENTION, LE TRANSPORT, L’ENTREPOSSAGE DE TOUS
LES EQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES NECESSAIRES A LA REALISATION COMPLETE
DES TRAVAUX. INCLUANT CEUX QUI NE SONT PAS SPECIFIQUEMENT MENTIONNES
AUX PLANS ET DEVIS.

EQUIVALENCE

.1 LES EQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES DEVRONT ETRE DES PRODUITS
STANDARDISES ET DEVRONT ETRE EQUIVALENTS EN TOUS POINTS AUX
PRODUITS FABRIQUES ET FOURNIS PAR LE MANUFACTURIER SPECIFIE.

.2 L'ENTREPRENEUR DEVRA SOUMETTRE SON PRIX EN UTILISANT COMME PRIX
DE BASE CELUI DU MANUFACTURIER SPECIFIE.

.3 LA SUBSTITUTION DE PRODUITS PRETENDUS EQUIVALENTS A CEUX SPECIFIES
ICI SERA CONSIDEREE SEULEMENT SI LES EXIGENCES SUIVANTES SONT
RESPECTEES.

A SI UNE ALTERNATIVE AUX PRODUITS SPECIFIES DEVAIT ETRE
PRESENTEE, L'ENTREPRENEUR DEVRA L'INDIQUER EN ANNEXE DANS
SA SOUMISSION, AUTREMENT ON CONSIDERERA QU'IL ACCEPTE DE
FAIRE LES TRAVAUX AVEC LES PRODUITS SPECIFIES.

2 UNE LISTE DES DIFFERENCES DE COOT PAR RAPPORT A LA
SOUMISSION BASEE SUR LA SPECIFICATION.

4 L'INGENIEUR ET LE PROPRIETAIRE SERONT LES SEULS JUGES POUR
DECIDER S'IL Y A OU NON EQUIVALENCE

5 LES EQUIVALENCES SOUMISES FERONT L'OBJET D'UNE APPROBATION PAR
L'INGENIEUR ET CE, PENDANT LA PERIODE DE SOUMISSION.

.6 L'ENTREPRENEUR DOIT PROUVER CLAIREMENT, PAR SES SPECIFICATIONS,
QUE LE PRODUIT PROPOSE EST EQUIVALENT. L'INGENIEUR NE FERA AUCUNE
INGENIERIE SUPPLEMENTAIRE SUITE A LA DEMANDE D’EQUIVALENCE.

ECHEANCIER

FOURNIR AU CLIENT UN ECHANCIER DE TRAVAUX DETAILLE LE PLUS TOT POSSIBLE
L'ENTRETRENEUR DOIT AVISER LE PROPRIETAIRE DES DELAIS DE LIVRAISON
D’EQUIPEMENTS QUI POURRAIT RETARDER L’ECHANCIER PROPOSE.

LES ENTREPRENEURS DOIVENT COORDONNER LEURS TRAVAUX AUX ACTIVITES
REGULIERES DU BATIMENT. LE BRUITS, LES VIBRATIONS, LES INTERRUPTIONS DE
SERVICES, LES ESSAIS, ETC. DOIVENT ETRE COORDONNES ET APPROUVES PAR LE
PROPRIETAIRE.

.10 COOPERATION ENTRE LES CORPS DE METIERS

LES ENTREPRENEURS SONT TENUS DE SE FAMILIARISER AVEC LES OUVRAGES DES
AUTRES SOUS—TRAITANTS DE FAGON A COORDONNER LES ESPACES UTILISES.
AUCUN CHANGEMENT DANS LES OUVRAGES EN VUE D’ASSURER CETTE OPERATION
NE DONNE DROIT A UNE RECLAMATION DE PAIEMENT ADDITIONNELLE.
L’ENTREPRENEUR GENERAL ASSUMERA LES COUTS ADDITIONNELS DE REPRISE DES
TRAVAUX SUITE A UNE MAUVAISE COORDINATION ENTRE LES DIFFERENTS CORPS
DE METIER.

A1

.14 MISE EN MARCHE, EPREUVES DES SYSTEMES

.21 FIXATIONS

DESSINS D'ATELIER

L'ENTREPRENEUR DOIT SOUMETTRE POUR APPROBATION DES DESSINS D’ATELIER
RELATIFS AUX EQUIPEMENTS A INSTALLER, UNE DES COPIES DEVRA SE
RETROUVER A LINTERIEUR DE CHAQUE MANUEL D'OPERATIONS ET D’ENTRETIEN.

AUCUN TRAVAIL NE POURRA ETRE ENTREPRIS AVANT LA VERIFICATION DES
DESSINS D’ATELIER PAR L'INGENIEUR. ADVENANT LE CAS OU LES TRAVAUX SONT
ENTREPRIS MALGRE CETTE DIRECTIVE, L'INGENIEUR SE RESERVE LE DROIT
D'EXIGER A L'ENTREPRENEUR LA REPRISE DES TRAVAUX AVEC LE PRODUIT
DEMANDE, ET CE, AU FRAIS DE L'ENTREPRENEUR.

.12 SURVEILLANCE DES TRAVAUX

L’ENTREPRENEUR DOIT AVISER DANS UN DELAI RAISONNABLE LE SURVEILLANT DE
CHANTIER POUR L'INSPECTION DES ELEMENTS QUI SERONT CACHES.

.13 MANUELS D'OPERATIONS ET D'ENTRETIEN

A LA FIN DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DOIT REMETTRE A L'INGENIEUR ET AU
PROPRIETAIRE LES MANUELS D'OPERATIONS ET D'ENTRETIEN DE TOUS LES
EQUIPEMENTS INSTALLES, DU RAPPORT DE BALANCEMENT ET DES PLANS TELS
QUE CONSTRUITS.

FORMATIONS

REALISER LES EPREUVES DES SYSTEMES ET EQUIPEMENTS, FOURNIR LES
RAPPORTS D’ESSAIS ET DE MISE EN MARCHE.

FOURNIR LES OUTILS, LE MATERIEL ET LES SERVICES D'INSTRUCTEURS QUALIFIES
POUR ASSURER LA FORMATION DU PERSONNEL BASE SUR L’ENSEMBLE DU
CONTENU DU MANUEL D’EXPLOITATION ET D'ENTRETIEN DES NOUVEAUX
EQUIPEMENTS.

15 GARANTIE

A COMPTER DE LA DATE DE L’ACCEPTATION ECRITE DES TRAVAUX,
L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE POUR UN (1) AN DE TOUTES DEFECTUOSITES
DANS SON TRAVAIL ET DES EQUIPEMENTS QU'IL AURA FOURNI ET/OU INSTALLE.

TOUTES DEPENSES ENTRAINEES OU TOUS DOMMAGES CAUSES A TOUT AUTRE
MATERIEL OU EQUIPEMENT ET TOUTES LES DEFECTUOSITES SONT A LA CHARGE
DE L’ENTREPRENEUR.

.16 MAIN-D'OEUVRE ET MATERIAUX

LES INSTALLATIONS DOIVENT ETRE COMPLETEES ET FONCTIONNELLES, ET DOIVENT
SE CONFORMER AUX RECOMMANDATIONS DES MANUFACTURIERS. LES MATERIAUX
UTILISES DOIVENT ETRE NEUFS ET DE PREMIERE QUALITE.

.17 |DENTIFICATION

L'IDENTIFICATION SERA CONFORME A LA NORME CAN/CGSB-24.3, A LA
REGLEMENTATION DU SIMDUT ET AUX RECOMMANDATIONS DE LA CNESST.

LES ELEMENTS DIDENTIFICATION DOIVENT ETRE PLACES AUX ENDROITS OU ILS SONT
LE PLUS VISIBLES POUR LES TRAVAILLEURS.

LES PLAQUES SIGNALITIQUES DOIVENT ETRE FOURNIES ET FIXEES SUR OU A
PROXIMITE DES EQUIPEMENTS INSTALLES.

TOUS LES NOUVEAUX CONDUITS, TUYAUTERIE, ETC. DOIVENT ETRE IDENTIFIES AVEC
DES AUTOCOLLANTS SPECIALISES ET DOIVENT INDIQUER LE SENS DE L'ECOULEMENT.

.1 IDENTIFIER TOUTE LA TUYAUTERIE, CONDUIT DE VENTILATION, TOUS LES
ROBINETS, APPAREILS ET TOUS LES APPAREILS DE REGULATION RELATIFS
AU PRESENT PROJET.

.2 LES IDENTIFICATIONS DOIVENT ETRE HYDROFUGES ET CONGUES POUR

RESISTER A LA CHALEUR ET AVOIR LA CAPACITE DE PERDURER DANS LE
TEMPS.

.3 IDENTIFIER LES ROBINETS A L'AIDE DE RONDELLES RIGIDES DE 25 mm(1")
DE DIAMETRE. FOURNIR UNE LISTE DE LA LEGENDE D’IDENTIFICATION ET
DES ROBINETS INDIQUANT LEUR POSITION ET LEUR LOCALISATION.

.4 DES IDENTIFICATIONS AVEC FLECHES DE DIRECTION SERONT POSEES DE
FAGON A ETRE FACILEMENT VISIBLES. LES CONDUITS D'AIR PEUVENT ETRE
IDENTIFIES AU POCHOIR.

.5 LES APPAREILS (EQUIPEMENTS) DEVRONT ETRE IDENTIFIES AU MOYEN DE
PLAQUES DE PLASTIQUE LAMICOIDE NOIR ET LETTRAGE BLANC.

.18 DECOUPAGE ET PERCEMENT

.1 L'ENTREPRENEUR DEVRA DETERMINER LA POSITION DES OUVERTURES ET
TRANCHEES REQUISES POUR L'INSTALLATION DE SES EQUIPEMENTS. LE
DECOUPAGE, L'EXCAVATION, LE REMBLAYAGE, LA COMPACTION, LA
REPARATION DES MURS ET PLANCHERS SERONT DE LA RESPONSABILITE DE
L’ENTREPRENEUR GENERAL.

.2 TOUTES LES OUVERTURES OU TOUS LES PERCEMENTS DE 6" (150 MM) ET
MOINS SERONT SOUS LA RESPONSABILITE DE CHAQUE SPECIALITE
CONCERNEE.

.3 TOUT PERCEMENT DANS UNE DALLE SUR SOL DEVRAIT ETRE SCELLE AFIN
D’EVITER LA REMONTEE DES GAZ SOUTERRAINS (RADON).

.19 MANCHONS

L’ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR ET INSTALLER AVANT QUE LE BETON NE SOIT
COULE, LES MANCHONS REQUIS POUR LA TUYAUTERIE ET DES CONDUITES
TRAVERSANT LES PLANCHERS, LA TOITURE ET LES MURS.

.20 SEPARATION AVEC RESISTANCE AU FEU

TOUS LES CONDUITS ET TUYAUX PASSANT A TRAVERS UNE SERARATION (MUR,
PLANCHER, PLAFOND, ETC.) PORTANT UNE RESISTANCE AU FEU DEVRONT ETRE
MUNIS D’UN DISPOSITIF DE PROTECTION (VOLET, SCELLANT, MANCHON...) AFIN DE
CONSERVER L'INTEGRITE DE CELLE-CI. L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE
VERIFIER LES PLANS D’ARCHITECTURE POUR CONNAITRE L’EMPLACEMENT DES
DIFFERENTES SEPARATIONS.

SUPPORTS

.1 L'INSTALLATION DES SUPPORTS DOIT RESPECTER LES INDICATIONS
ENUMEREES AUX CODES, AUX NORMES ET AUX RECOMMANDATIONS DES
FABRICANTS. LORSQUE REQUIS LES SUPPORTS DOIVENT PERMETTRE
L'EXPANSION ET LA CONTRACTION. ILS DOIVENT ETRE INSTALLES DE FAGONS
A MAINTENIR L'OBJET DANS LES 3 AXES ET MINIMISER LA TRANSMISSION
DE VIBRATION.

.2 FIXER LES SUPPORTS ET LES SUSPENSIONS AUX ELEMENTS DE
CHARPENTE. FOURNIR ET INSTALLER TOUTES LES PIECES DE CHARPENTE
SUPPLEMENTAIRES NECESSAIRES.

.3 LES BANDES METALLIQUES PERFOREES NE SONT PAS ACCEPTEES.

.4 LES ANCRAGES A PERCUSSION DU TYPE "RAMSET” NE SONT PERMIS QUE
DANS LE BETON COULE. EVITER DE PERCER LES POUTRES D’ACIER,
UTILISER DES ATTACHES A PINCES.

.5 LES SUPPORTS DOIVENT ETRE INSTALLES A L'EXTERIEUR DE L'ISOLANT.
L’ENTREPRENEUR DOIT PREVOIR DES SECTIONS D’ISOLATION RIGIDES OU
SONT INSTALLES LES SUPPORTS AFIN DE NE PAS NUIRE AU COEFFICIENT
THERMIQUE DE L'ISOLANT.

.6 LES SUPPORTS ACCROCHES AU PONTAGE METALLIQUE SONT INTERDITS, ILS
DOIVENT ETRE ACCROCHES A LA CHARPENTE D'ACIER OU AU MUR.

.22 FIXATIONS ET SUPPORTS PARASISMIQUES

2.0

A

.1 TOUS LES TRAVAUX DOIVENT ETRE CONFORMES AUX PRESCRIPTIONS
CONCERNANT LES SUPPORTS ET LES FIXATIONS PARASISMIQUES CONTENUES
DANS LES EXIGENCES DE LA DERNIERE EDITION DU CODE DE LA
CONSTRUCTION DU QUEBEC.

.2 TOUS LES ENTREPRENEURS SONT RESPONSABLES DES MESURES
PARASISMIQUES RELIEES A LEUR DISCIPLINE. POUR TOUS LES SUPPORTS
ET LES FIXATIONS DES COMPOSANTES MECANIQUES. LES NORMES
PARASISMIQUES DOIVENT ETRE APPLIQUEES POUR PREVENIR LES
DEPLACEMENTS, AINSI QUE DES DOMMAGES POUVANT ETRE CAUSES PAR
LES MOUVEMENTS HORIZONTAUX, VERTICAUX ET DE RENVERSEMENT LORS
D'UN TREMBLEMENT DE TERRE.

.3 LES FIXATIONS ET LES POINTS DOIVENT POUVOIR RESISTER AUX MEMES
CHARGES MAXIMALES QUE LES DISPOSITIFS DE PROTECTION CONTRE LES
SEISMES.

4 AUCUN DISPOSITIF NI SUPPORT CONNEXE NE DOIT CEDER AVANT QUE LA
CHARPENTE OU LA STRUCTURE NE CEDE.

5 L'UTILISATION DE SUPPORTS EN FONTE OU FAITS DE TUYAUX FILETES EST
INTERDITE.

.6 L'UTILISATION D’ANCRAGES ET DE FIXATIONS POSES AU PISTOLET CLOUEUR
OU DANS DES TROUS PERCES A CETTE FIN EST INTERDITE.

.7 LES DISPOSITIFS PARASISMIQUES NE DOIVENT PAS GENER LE
FONCTIONNEMENT DES DISPOSITIFS COUPE-FEU NI EN COMPROMETTRE
L'INTEGRITE.

.8 LES DISPOSITIFS PARASISMIQUES NE DOIVENT PAS NUIRE AU
FONCTIONNEMENT NORMAL DES SYSTEMES ELECTROMECANIQUES. ILS
DOIVENT AGIR EN SOUPLESSE DANS TOUTES LES DIRECTIONS. ILS NE
DOIVENT PAS NUIRE AUX ELEMENTS INSONORISANTS ET ANTIVIBRATOIRES.

.9 LA CONCEPTION DES DISPOSITIFS ET DES SYSTEMES PARASISMIQUES DOIT
ETRE ELABOREE PAR UN INGENIEUR RECONNU DANS LA PROVINCE DU
QUEBEC AVEC SCEAU ET SIGNATURE.

.10 L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR AU PROFESSIONNEL POUR INFORMATION,
DES DESSINS MONTRANT TOUS LES DETAILS D'INSTALLATION, LES CALCULS
ET LES DONNEES TECHNIQUES DES MESURES PARASISMIQUES POUR
RESPECTER LES NORMES EN VIGUEUR.

.11 LES ENTREPRENEURS DOIVENT FOURNIR AU PROFESSIONNEL UN RAPPORT
DE VERIFICATION DES INSTALLATIONS ET DES COMPOSANTES MECANIQUES
AINSI QU’UN CERTIFICAT ATTESTANT QUE LES INSTALLATIONS SONT
CONFORMES AUX CODES EN VIGUEUR ET RESPECTENT LES NORMES
PARASISMIQUES DE LA PROVINCE ET DE LA MUNICIPALITE.

.12 L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR UN RAPPORT CONTENANT TOUTES LES
INFORMATIONS SERVANT AUX CALCULS, LES DESSINS D'ATELIERS, LES
FICHES TECHNIQUES DES EQUIPEMENTS ET PLAN D'AMENAGEMENT.

DEMANTELEMENT

TOUS LES EQUIPEMENTS DEMANTELES DOIVENT ETRE REMIS AU PROPRIETAIRE OU
DISPOSES SELON SES RECOMMANDATIONS.

LES EQUIPEMENTS DEMANTELES TEMPORAIREMENT POUR LA DUREE DES TRAVAUX
DOIVENT ETRE ENTREPROSES EN LIEU SOR, DE FAGON A CE QU'ILS NE PUISSENT
PAS ETRE ENDOMMAGES.

LES TUYAUTERIES D'EAU FROIDE, D'EAU CHAUDE, D'EAU CHAUDE RECIRCULEE ET
D'EAU DE CHAUFFAGE DOIVENT ETRE DEMANTELEES JUSQU'AUX BRANCHEMENTS
PRINCIPAUX AFIN DE NE LAISSER AUCUN BRAS MORT, ET BOUCHEES ETANCHE.
L'ISOLANT DES BRANCHEMENTS PRINCIPAUX DOIT ETRE RAGREE TEL QUE
L’EXISTANT AUX ENDROITS DES RACCORDEMENTS DEMANTELES.

LES CONDUITS DE VENTILATION DEMANTELES DOIVENT ETRE BOUCHES ETANCHE.
L'ISOLANT DOIT ETRE RAGREE TEL QUE L’EXISTANT.

LES MURS, PLAFONDS, PLANCHER ET AUTRES PARTIES DU BATIMENT ENDOMMAGES
PAR LES TRAVAUX DE DEMANTELEMENT DOIVENT ETRE REPARES PAR
L’ENTREPRENEUR GENERAL, ET CE, A SES FRAIS. COORDONNER LES TRAVAUX DE
RAGREAGE AVEC L'ARCHITECTE.

PLOMBERI

ENVERGURE DES TRAVAUX

LES RESEAUX D’EAU DOMESTIQUE (FROID ET CHAUD).

LE RESEAU DE DRAINAGE SANITAIRE.

LE RESEAU D'EVENT ET SORTIES AU TOIT

ACCESSOIRES ET APPAREILS DE PLOMBERIE

DRAINAGE DES APPAREILS DE VENTILATION

RACCORDEMENT DES HUMIDIFICATEURS FOURNIS PAR L'ENTREPRENEUR EN
VENTILATION

DISPOSITIFS POUR L'ENTREE D’EAU

CONFORMITE

TOUS LES TRAVAUX DE PLOMBERIE DOIVENT ETRE REALISES CONFORMEMENT AUX
EXIGENCES DU CODE NATIONAL DE PLOMBERIE (CNP), AUX RECOMMANDATIONS DU
CMMTQ ET DU MANUFACTURIER.

L'INSTALLATION DES DISPOSITIFS ANTIREFOULEMENTS DOIT ETRE VERIFIEE ET MISE
A L'ESSAI PAR UN VERIFICATEUR DE DISPOSITIF ANTIREFOULEMENT AGREE,
FOURNIR A L'INGENIEUR UNE COPIE DE LA LICENCE DU VERIFICATEUR AINSI
QU'UNE COPIE DU RAPPORT D’ESSAI ET DE VERIFICATION CAN/CSA-B64.10-01
CAN/CSA-B64.10.1-01. L’ENTREPRENEUR DOIT, A SES FRAIS, RECOURIR A UN
SPECIALISTE DU DOMAINE POUR REALISER LES TRAVAUX DE MISE A L'ESSAI ET DE
VERIFICATION DU DISPOSITIF ANTIREFOULEMENT.

EMETTRE LES ATTESTATIONS ET CERTIFICATS DE CONFORMITE REQUIS POUR
L’ENSEMBLE DES TRAVAUX.

L’ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR ET INSTALLER DES MATERIAUX ET EQUIPEMENTS
RESPECTANT LES NORMES SUR LA FAIBLE TENEUR EN PLOMB SUR LE RESEAU
D’ALIMENTATION D'EAU

INSTALLATION TUYAUTERI

LA TUYAUTERIE HORS TERRE DOIT ETRE SOUTENUE AVEC DES SUPPORTS, SUIVANT
LES EXIGENCES DES CODES ET RECOMMANDATIONS DES MANUFACTURIERS.

LES TUYAUX D'EVENT DOIVENT AVOIR UNE PENTE UNIFORME POUR PERMETTRE
L’EGOUTTEMENT PAR GRAVITE DANS LE SYSTEME DE DRAINAGE.

TOUTES LES COURSES HORIZONTALES DE LA TUYAUTERIE D’EAU CHAUDE, D’EAU
FROIDE DOMESTIQUE ET D'EAU CHAUDE RECIRCULEE DOIVENT ETRE INSTALLEES
AVEC UNE PENTE UNIFORME ET SUFFISANTE POUR PERMETTRE LA VIDANGE
COMPLETE DU RESEAU.

TRAPPE D'ACCES

FOURNIR ET INSTALLER TOUTES LES TRAPPES D’ACCES POUR LES ACCESSOIRES
ET EQUIPEMENTS.

5

.6

ESSAIS

L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE TOUS LES ESSAIS REQUIS POUR LA TUYAUTERIE
D’EAU, DE DRAINAGE ET DE GAZ SELON LES CODES EN VIGUEUR ET REMETTRE
UN RAPPORT A L'INGENIEUR.

EXECUTION

L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE DOIT FOURNIR ET INSTALLER A CHAQUE

APPAREIL DE PLOMBERIE UNE SOUPAPE D’ARRET POUR L'EAU FROIDE ET CHAUDE.

.2 AUCUN RACCORDEMENT POUR L'EAU CHAUDE ET FROIDE NE DOIT ETRE INFERIEUR
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A 13 mme (1/2°9).

L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE DOIT FOURNIR ET INSTALLER DES DISPOSITIFS
DISPOSITIF ANTIBELIER SUR L'EAU FROIDE ET CHAUDE POUR CHAQUE APPAREIL.

FOURNIR ET INSTALLER SUR LES TUYAUX DE DRAINAGE DES BOUCHES DE
NETTOYAGE A TOUS LES POINTS OU DES OBSTRUCTIONS PEUVENT SE PRODUIRE.

LES RACCORDEMENTS ENTRE LA TUYAUTERIE ET LES APPAREILS DE METAUX
DIFFERENTS SONT FAITS A L’AIDE DE RACCORDS DIELECTRIQUES.

LA TUYAUTERIE NE DOIT AVOIR AUCUN BRAS MORT.
TUYAUTERIE
MATERIEL

RESEAU LOCALISATION DIAMETRE

EAU CHAUDE ET FROIDE  SOUS-TERRE -

HORS—TERRE -

CUIVRE TYPE K
CUIVRE TYPE L

DRAINAGE ET EVENT SOUS-TERRE 100 mm ET + PVC SDR 35
SOUS-TERRE 75 mm ET — ABS

HORS-TERRE - PVC DWV (DANS LES
CLOISONS)

PVC DWV XFR

(AUTRES)

HORS-TERRE -

PLUVIAL SOUS—-TERRE - PVC SDR 35
HORS-TERRE - FONTE

*LE DRAINAGE DU LAVE-VAISSELLE SERA EN CUIVRE DWV ET EN FONTE

NETTOYAGE

.1 PROCEDER AU NETTOYAGE DU RESEAU CONFORMEMENT AUX
RECOMMANDATIONS ECRITES DU FABRICANT, AINSI QU'AUX PRESCRIPTIONS
DE LA PRESENTE SECTION:
.1 UNE FOIS LES ESSAIS SOUS PRESSION TERMINES, RINCER LE RESEAU
DE TUYAUTERIE AFIN DE RETIRER TOUS LES SURPLUS DE PATE A

SOUDER, PATE A JOINTS, DEBRIS OU SALETES DU RESEAU DE
TUYAUTERIE.

.3 S'ASSURER DE NETTOYER TOUS LES TAMIS, POMPES, RESERVOIRS,
CHAUFFE—EAU OU AUTRES EQUIPEMENTS DU RESEAU DE PLOMBERIE.

4 FOURNIR UN RAPPORT ECRIT DES PROCEDURES DE NETTOYAGE
UTILISEES AVEC LES DOCUMENTS DE FIN DE CONTRAT (MANUELS).

3.0  VENTILATION

A

2

3

ENVERGURE DES TRAVAUX

— LE RESEAU DE GAINES, LES GRILLES ET DIFFUSEURS.

— UNITE ET VENTILATEUR DE VENTILATION ET/OU CLIMATISATION.

— UN JEU DE FILTRES DE RECHANGE PAR NOUVEAU SYSTEME.

— ISOLANT ACOUSTIQUE.

— LES VOLETS.

— LES BOITES VAV ET SERPENTINS ELECTRIQUES.

— VOLETS MOTORISES ET VCF.

- L'EQUILIBRAGE ET REGLAGE (PAR ENTREPRENEUR SPECIALISE SOUS—TRAITANT
DE L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION).

— HUMIDIFICATEUR.

— REFRIGERATION (PAR ENTREPRENEUR SPECIALISE SOUS—TRAITANT DE
L’'ENTREPRENEUR EN VENTILATION).

CONFORMITE

TOUS LES TRAVAUX DE VENTILATION DOIVENT REALISES CONFORMEMENT AUX
EXIGENCES ET AUX PRESCRIPTIONS DE L'ASHRAE, DE LA SMACNA ET AUX
NORMES ANSI/NFPA 90A, ANSI/NFPA 90B.

CONDUITS

LES CONDUITS DOIVENT ETRE CONGUS POUR POUVOIR SUPPORTER UNE PRESSION
EGALE A 1 1/2 FOIS LA PRESSION STATIQUE EFFECTIVE DU VENTILATEUR ET
JAMAIS INFERIEURE A 500 Pa. LES DIMENSIONS DES CONDUITS REPRESENTENT LA
SURFACE LIBRE. LORSQUE DE L'ISOLANT ACOUSTIQUE EST PRESCRIT, LES
CONDUITS DEVRONT ETRE GROSSIS EN CONSEQUENCE.

TOUS LES CONDUITS NON APPARENTS SERONT EN ACIER GALVANISE ET TOUS LES
JOINTS DOIVENT ETRE SCELLES A L’AIDE D'UN COMPOSE DE SCELLEMENT DE
QUALITE APPROPRIEE ET DE RUBAN A JOINT APPROPRIE.

TOUS LES CONDUITS APPARENTS SERONT EN ACIER GALVANISE ET TOUS LES

JOINTS DOIVENT ETRE SCELLES A L’AIDE D'UN COMPOSE DE SCELLEMENT DE
QUALITE APPROPRIEE.

CONDUIT RECTANGULAIRE

TABLEAU DU CALIBRE U.S. DES TOLES (DIMENSIONS BASEES SUR LE PLUS GRAND
COTE)

DIMENSION CALIBRE (U.S.)

0 A 300 mm (0" A 12") 26

300 A 760 mm (12" A 307 24

790 A 1370 mm (317 A 547 22

1400 A 2130 mm (55" A 84") 20

CONDUIT_CIRCULAIRE

DIAMETRE CALIBRE (U.S.)
"A" "B" MC ”

0 A 355 mm (0" A 14") 26 24 22

355 A 660 mm (15" A 267 24 22 20

685 A 915 mm (27" A 367) 22 20 20

940 A 1270 mm (37” A 507 20 18 18

NOTES "A”; CONDUIT AVEC JOINT SPIRALE
"B": CONDUIT AVEC JOINT LONGITUDINAL
"C": RACCORD (COUDES, Y, ETC.)

.3 CONDUITS D’EVACUATION POUR HOTTES DE CUISINE COMMERCIALES

LES CONDUITS D’EVACUATION SERONT EN ACIER NOIR SELON LA NORME ASTM
A621M—8 CONDUIT DE CALIBRE 16 MSG, FABRICATION SELON L'ASHRAE, LE
SMACNA ET LE PRESENT DEVIS. JOINTS LONGITUDINAUX ET TRANSVERSAUX
SOUDES EN CONTINU. INSTALLER LES  CONDUITS CONFORMEMENT AUX
EXIGENCES DE LA NORME NFPA96-1984. PREVOIR DES PORTES D’ACCES MUNIES
D'UNE GARNITURE D’ETANCHEITE PERMETTANT L'ACCES A TOUTES LES LONGUEURS
DU CONDUIT ET A L'ENTRETIEN DES SYSTEMES DE PROTECTION-INCENDIE.

4

A

SYSTEMES D’EVACUATION DES GAZ D'ECHAPPEMENT
CONDUITS EN ACIER GALVANISE DE 1.2 MM D’EPAISSEUR, A JOINTS SOUDES.

.2 INSTALLATION:
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— INSTALLER LE SYSTEME CONFORMEMENT A LA NORME NFPA 91 ET AUX
INSTRUCTIONS DU FABRICANT.

— SE CONFORMER AUX DETAILS INDIQUES DANS LE « INDUSTRIAL VENTILATION
MANUAL OF RECOMMENDED PRACTICES », FEUILLET [VS-907] [VS—908],

PUBLIE PAR L'ACGIH.
— DONNER AUX CONDUITS UNE PENTE DESCENDANTE.

- EXECUTER LES JOINTS DE MANIERE QU'ILS SOIENT ETANCHES A L'EAU ET A
L’AR LORSQU'ILS SONT SOUMIS A UNE PRESSION DE 1.5 KPA.

— POSER LES SUPPORTS NECESSAIRES SELON LES RECOMMANDATIONS DU
FABRICANT.

ESSAIS

— UNE FOIS LES CONDUITS ASSEMBLES ET SCELLES, LES SOUMETTRE A UN
ESSAI D'UNE DUREE DE 30 MINUTES, SOUS UNE PRESSION D'AIR DE
2.5 KPA, DE L’ENTREE DU VENTILATEUR AUX ORIFICES D’ASPIRATION.

— LES FUITES NE DOIVENT PAS DEPASSER 1 % DU DEBIT TOTAL DE CALCUL.

— L'APPAREILLAGE D’ESSAI DOIT ETRE COMPOSE D'UN ORGANE DEPRIMOGENE
(DIAPHRAGME OU PLAQUE A ORIFICE) ETALONNE ET D'UN MANOMETRE.

CONDUITS FLEXIBLES

LES CONDUITS FLEXIBLES SERONT DU DIAMETRE INDIQUE AUX PLANS, TYPE
ACOUSTIQUE C/A COUPE VAPEUR EN ALUMINIUM, LONGUEUR DE 1200 mm (4)
MAXIMUM.

PORTES D'ACCES

FOURNIR ET INSTALLER TOUTES LES PORTES D’ACCES INDIQUEES AUX PLANS OU
NECESSAIRES POUR L'ENTRETIEN, L'INSPECTION ET LE REGLAGE DES APPAREILS
INSTALLES DANS LES CONDUITS. (SERPENTIN, VOLET, ETC.)

YOLET

FOURNIR ET INSTALLER TOUS LES VOLETS DE BALANCEMENT INDIQUES AUX PLANS
ET PARTOUT OU CELA EST NECESSAIRE POUR LE BON FONCTIONNEMENT ET LE
REGLAGE DES SYSTEMES.

ISOLATION ACOUSTIQUE

REVETEMENT INTERIEUR INSONORISANT DE 13 mm (1/2") D'EPAISSEUR SUR
TOUTES LES GAINES D’ALIMENTATION ET DE RETOUR DU SYSTEME DE
CLIMATISATION SUR UNE DISTANCE DE 3 M (10°), ET LES CONDUITS DE
TRANSFERT ACOUSTIQUE.

L'ISOLANT ACOUSTIQUE SERA COLLE AUX SURFACES METALLIQUES INTERIEURES
DES GAINES AU MOYEN D'UN ADHESIF DE LIAISON IGNIFUGE, CLOUS ET
RONDELLES SOUDES A LA GAINE. LA SURFACE INTERIEURE DE LA GAINE SERA
SANS ONDULATION SUR L'ISOLANT.

REGISTRES COUPE—FEU

LES REGISTRES COUPE-FEU DOIVENT ETRE HOMOLOGUES POUR UNE
RESISTANCE AU FEU DE 1 % HEURE (FUSIBLE A 71 DEGRES C OU 100
DEGRES C SELON L’APPLICATION), PORTER L'ETIQUETTE ULC ET REPONDRE AUX
EXIGENCES DE LA NORME NFPA 90A EN VIGUEUR OU DES AUTORITES
COMPETENTES.

ENSEMBLE COMPLET AVEC MANCHON ETANCHE DE CALIBRE 20 (MINIMUM),
INTEGRE AU REGISTRE ET INSTALLE A L'USINE. LES MANCHONS SERONT DE

LONGUEUR PERMETTANT D'EXCEDER SUFFISAMMENT DE CHAQUE COTE DE LA
CLOISON COUPE-FEU.

POUR CONDUIT RECTANGULAIRE, DE TYPE 3B, DE « FIRE, SMOKE AND RADIATION
DANGER INSTALLATION GUIDE FOR HVAC SYSTEMS » DE LA SMACNA.

POUR CONDUIT CIRCULAIRE, DE TYPE C, DE « FIRE, SMOKE AND RADIATION
DANGER INSTALLATION GUIDE FOR HVAC SYSTEMS » DE LA SMACNA.

SUPPORTS ET SUSPENSIONS

LES GAINES DE VENTILATION SERONT SUPPORTEES ADEQUATEMENT POUR
EVITER DES VIBRATIONS, DES BRUITS OU DES EFFORTS INDUS SUR LA TOLE
ET SUR L'EQUIPEMENT AUXQUELS ELLES SONT RACCORDEES.

LES SUPPORTS DOIVENT ETRE INSTALLES A L'EXTERIEUR DE L'ISOLANT.
L’ENTREPRENEUR DOIT PREVOIR DES SECTIONS D'ISOLATION RIGIDES OU SONT
INSTALLES LES SUPPORTS AFIN DE NE PAS NUIRE AU COEFFICIENT
THERMIQUE DE L'ISOLANT.

.1 SANGLES DE SUSPENSION : EN MEME MATERIAU QUE CELUI UTILISE POUR
LE CONDUIT, MAIS DE L’EPAISSEUR IMMEDIATEMENT SUPERIEURE A CELLE

DE CE DERNIER. GROSSEUR MAXIMALE DES CONDUITS A FAIRE SUPPORTER
PAR DES SANGLES :500 MM.

.2 CORNIERES ET TIGES DE SUSPENSION : CORNIERES EN ACIER GALVANISE
RETENUES PAR DES TIGES EN ACIER GALVANISE SELON LES

RECOMMANDATIONS DE L'ASHRAE, DE LA SMACNA ET LES INDICATIONS DU
TABLEAU SUIVANT :

Les plans et devis présentés sont la propriété intellectuelle de Gémel
inc. Aucune transmission ou reproduction n'est autorisée sans
I'autorisation &crite du titulaire du droit d'auteur. Aucun document de
type .DWG ne sera transmis, sauf entente préalable au contrat.
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.3 POUR LES CONDUITS AVEC CALORIFUGE CLASSE RESISTANT AU FEU, LA
SUSPENSION DOIT ETRE CONFORME A LA SECTION
"CALORIFUGEAGE".

4 DISPOSITIFS DE FIXATION DES SUSPENSIONS :

.1 POUR FIXATION DANS DES OUVRAGES EN BETON : ANCRAGES A BETON
PREFABRIQUES. PRODUITS ACCEPTABLES : MYATT FIG. 485.

.2 POUR FIXATION SUR DES POUTRELLES EN ACIER : ETRIERS OU
PLAQUETTES D'APPUI EN ACIER PREFABRIQUES. PRODUITS
ACCEPTABLES : ANVIL FIG. 61 OU 86 POUR LES ETRIERS, ET ANVIL
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.3 POUR FIXATION SUR DES POUTRES EN ACIER : ETRIERS
PREFABRIQUES. PRODUITS ACCEPTABLES : ANVIL FIG. 60.

Ingénierie :

GEMEL

INGENIEURS EXPERTS-CONSEILS

www.gemel.ca - info@gemel.ca

Titre :
MECANIQUE
DEVIS
FEUILLE 1 DE 2
Dessiné par : Date orig. :
DANY FORTIN 2024-02-16
Congu par : Chargé de projet :
DANY FORTIN LUC VALLIERE, ing.
Approuvé par : . Projet Gémel n" :
LUC VALLIERES, ing. P230249
Echelle : Projet client n" :
INDIQUEE 22-065
Discipline : MECAN|QUE
Format : |Dessin n' : Nb. pages:
ARCH D P230249-M601—-R0A

2024-08-15



1

EXECUTION
GENERALITES

.1 EVITER D'INTERROMPRE LA MEMBRANE PARE-VAPEUR DU CALORIFUGE EN
POSANT LES SANGLES OU LES TIGES DE SUSPENSION. PROLONGER LE
CALORIFUGE DES SANGLES DE SUSPENSION SUR UNE DISTANCE DE

100 MM AU-DELA DU CONDUIT CALORIFUGE.

.2 EFFECTUER DES JOINTS FRAGILISES AUTOUR DU CONDUIT, DE CHAQUE
COTE DES SEPARATIONS COUPE-FEU.

.3 INSTALLER LES JOINTS A BRIDES PREFABRIQUES, DE MARQUE

DEPOSEE, SELON LES INSTRUCTIONS DU FABRICANT.
4 FABRIQUER LES CONDUITS EN SECTIONS AFIN DE FACILITER
L'INSTALLATION DU REVETEMENT INTERIEUR INSONORISANT.

SUSPENSIONS
.1 CORNIERES DE SUSPENSION : MUNIES D'ECROUS DE BLOCAGE ET DE

RONDELLES.
.2 ESPACEMENT DES SUSPENSIONS :

DIMENSIONS
DES CONDUITS ESPACEMENT
(mm) (mm)
JUSQU'A 1500 3000
1501 ET PLUS 9500

4.0 CAL ORIFUGEAGE

A

2

ENVERGURE DES TRAVAUX

PLOMBERIE
— CALORIFUGER LES EVENTS DE PLOMBERIE SUR TOUTES LES TUYAUTERIES
DANS UN ESPACE NON TEMPERE (ENTRE-TOIT, VIDE SANITAIRE...).
PROLONGER L'ISOLATION DE 300 mm (1) A L'INTERIEUR DE LA ZONE
CHAUFFEE.
— CALORIFUGER LA TUYAUTERIE D’EAU CHAUDE ET FROIDE SUR TOUTE LEUR
LONGUELR.

VENTILATION

— CALORIFUGER LES CONDUITS DE PRISE D'AIR FRAIS SUR TOUTE LEUR
LONGUEUR OU JUSQU'AU SERPENTIN DE CHAUFFAGE.

— CALORIFUGER LES CONDUITS D’ALIMENTATION ET DE RETOUR DES UNITES DE
VENTILATION JUSQU'A 3 METRES (10°) A L'INTERIEUR D'UN ESPACE CHAUFFE.

— CALORIFUGER LES SORTIES D'EVACUATION A PARTIR DU TOIT OU DU MUR
JUSQU'A 3 M (10°) A LINTERIEUR D'UN ESPACE CHAUFFE ET, S'IL Y A DES
REGISTRES MOTORISES D'ISOLEMENT DANS LES CONDUITS, JUSQU'A 3 M
(10") DE L'AUTRE COTE (DU COTE INTERIEUR) DES REGISTRES.

— CALORIFUGER LES CONDUITS D’ALIMENTATION ET DE RETOUR D’AIR CLIMATISE
SUR TOUTES LEURS LONGUEURS.

— PLENUMS DE PRISE D’AR ET DE SORTIE D’AIR.

CONFORMITE

TOUS LES TRAVAUX DE CALORIFUGEAGE DOIVENT REALISES CONFORMEMENT AUX
EXIGENCES ET AUX PRESCRIPTIONS L’ASSOCIATION CANADIENNE DE L'ISOLATION
THERMIQUE (ACIT) ET AUX REFERENCES DES BONNES PRATIQUES DE
L’ASSOCIATION D'ISOLATION DU QUEBEC (AIQ)

LES TRAVAUX DOIVENT RESPECTER LES MESURES DE CONSERVATION DE L'ENERGIE
DANS LES BATIMENTS NEUFS PUBLIEES PAR LE CMNEB LORSQUE REQUIS.

LES MATERIAUX D'ISOLATION DEVRONT ETRE CONFORMES A LA NORME NFPA90A
ET NE DEVRONT PAS AVOIR UN COEFFICIENT DE PROPAGATION DES FLAMMES
SUPERIEUR A 25 ET UN INDICE DE DEVELOPPEMENT DE FUMEE SUPERIEUR A 50.

LES SUPPORTS DOIVENT ETRE INSTALLES A L’EXTERIEUR DE L'ISOLANT.
L'ENTREPRENEUR DOIT PREVOIR DES SECTIONS D'ISOLATION RIGIDES OU
SONT INSTALLES LES SUPPORTS AFIN DE NE PAS NUIRE AU COEFFICIENT
THERMIQUE DE L’ISOLANT.

RECIRCULEE ET D'EAU DE CHAUFFAGE

.1 TOUTE LA TUYAUTERIE SERA ISOLEE AU MOYEN DE REVETEMENT ISOLANT
PREMOULE EN FIBRE DE VERRE DE MARQUE « MANSON », TYPE «
ALLEY_K », C/A GAINE INTEGREE PARE—VAPEUR DU TYPE « ASJ » A
JOINTS LONGITUDINAUX A BANDE AUTOCOLLANTE. LES JOINTS
TRANSVERSAUX SERONT SCELLES AVEC LA MEME GAINE «ASJ».

.2 EPAISSEUR REQUISE :

1. TUYAUX DE 19 MM (3/4"¢) ET MOINS : 12 MM (1/2"8)
2. TUYAUX DE 25 MM (1) A 50 MM (2" @) : 25 MM (17)
3. TUYAUX DE 63 MM (2% @) ET PLUS : 38 MM (1%")

CALORIFUGE POUR TUYAU DE VENTILATION NT

25 mm (17) D'ISOLANT EN MATELAS DE FIBRES MINERALES AVEC ENVELOPPE
PARE-VAPEUR POSEE EN USINE.

CALORIFUGE POUR TUYAU DE DRAINAGE PLUVIAL

25 mm (17) D'ISOLANT EN MATELAS DE FIBRES MINERALES AVEC ENVELOPPE
PARE-VAPEUR POSEE EN USINE SUR TOUTE LA TUYAUTERIE INCLUANT LE CORPS
DES RENVOQIS DE TOIT.

CHEMISES

TOUTE L'ISOLATION THERMIQUE APPARENTE SERA RECOUVERTE D'UNE TOILE DE
COTON, A ARMURE UNIE, COMPACTEE, RIGIDE ET HOMOLOGUEE PAR ULC, D'UNE
MASSE DE 220 G/M CAR. LES COUDES 45 ET 90" SERONT RECOUVERTS EN
PVC.

CONDUITS DE VENTILATION

L'ISOLANT SERA ENFONCE SUR DES POINTES SOUDEES ET ESPACEES DE 300 MM
ET FIXE EN PLACE AU MOYEN D'AGRAFES A FIXATION INSTANTANEE. UN MAXIMUM
DE DEUX RANGS D'ATTACHES EST REQUIS POUR CHAQUE COTE DU CONDUIT. LES
JOINTS ET PERFORATIONS SERONT SCELLES EN COLLANT UN RUBAN D’ALUMINIUM
RENFORCE DE 100MM DE LONGUEUR AVEC DE L'ADHESIF.

SUR LES PARTIES DE CONDUITS QUI DEMEURERONT APPARENTES. L'ISOLANT SERA
RECOUVERT D'UN CANEVAS DE 200 g/m?® AVEC ENDUIT DE FINITION RESISTANT
AU FEU (HOMOLOGUE ULC).

RAGREER L’ISOLATION EXISTANTE ABIMEE LORS DES TRAVAUX ET PARTOUT OU DES
RACCORDS SUR L'EXISTANT SONT EFFECTUES.

.8 CALORIFUGE POUR CONDUIT D'AR

CALORIFUGEAGES DE MARQUE JOHNS MANVILLE (SCHULLER), MANSON OU
EQUIVALENT APPROUVE ET SELON LES CONDUCTIBILITES THERMIQUES SUIVANTES A
UNE TEMPERATURE MOYENNE DE 24 DEGRES C.:

.1 TYPE RIGIDE AVEC GARNITURE PARE—VAPEUR INTEGREE TELLE QUE RFFRK
(POUR CONDUITS RECTANGULAIRES), 0,035 W/MDEGRE C.

.2 TYPE FLEXIBLE AVEC GARNITURE PARE-VAPEUR INTEGREE TELLE QUE
RFFRK (POUR CONDUITS RONDS), 0,038 W/m'C.

.3 L’EPAISSEUR DE CALORIFUGE A INSTALLER EST DE 25 MM SUR LES
CONDUITS D’ALIMENTATION ET RETOUR D’AIR CLIMATISE. L’EPAISSEUR DE
CALORIFUGE A INSTALLER EST DE 50 MM SUR LES CONDUITS
D'EVACUATION. L'EPAISSEUR DE CALORIFUGE A INSTALLER EST DE 75 MM
SUR LES CONDUITS D'AIR FRAIS.

UNE TOILE DE COTON DE 227 GRAMMES (8 ONCES) SERA INSTALLEE SUR TOUS
LES CALORIFUGES APPARENTS (NON DISSIMULES).

.9 CALORIFUGE POUR CHEMINEES ET CARNEAUX

LES CONDUITS A FUMEE SERONT CALORIFUGES AU MOYEN D’UN REVETEMENT
MINERAL DE 50 mm (2") D’EPAISSEUR, RETENUS PAR DES ANCRAGES ET D'UN
GRILLAGE METALLIQUE. PRODUITS ACCEPTABLES : ROCFLEX 1280 OU EQUIVALENT
APROUVE.

RECOUVRIR LE CALORIFUGE D'UN CHEMISAGE D'ALUMINIUM, FINI STUC GAUFRE DE
0,5 mm A JOINTS CHEVAUCHES DE 50 mm(2") ET CEINTURES D'ATTACHES EN

ACIER INOXYDABLE DE 12 mm (1/2") AU 500 mm (20"). PRODUITS
ACCEPTABLES : THERMOGLAD TYPE II.

.10 CALORIFUGE POUR CONDUIS DE HOTTE DE CUISINE DE TYPE COMMERCIAL

A

TYPE D-5: REVETEMENT THERMIQUE IGNIFUGE AYANT UNE RESISTANCE AU
FEU APPROUVE PAR ULC DE 2 HEURES ET NE NECESSITANT AUCUN
EMBOITEMENT IGNIFUGE ARCHITECTURAL.

LE DEGAGEMENT MINIMUM PERMIS ENTRE L’ASSEMBLAGE DES CONDUITS ET
LES MATERIAUX COMBUSTIBLES DOIT ETRE DE O POUCE.

REVETEMENT CONSTITUE:

.3.1 FIBRE DE CERAMIQUE NON COMBUSTIBLE, INORGANIQUE, EN MATELAS
FLEXIBLE IGNIFUGE, RENFERMEE DANS UNE ENVELOPPE.

.3.2 REVETEMENT DE 1%" D'EPAISSEUR.

3.3 LES CONDUITS DEVRONT ETRE RECOUVERTS DE 2 COUCHES DE
REVETEMENT THERMIQUE IGNIFUGE (RESISTANCE DE 2 HEURES AU
FEU).

.3.4 TOUTE L'INSTALLATION DEVRA ETRE CONFORME AUX
RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER TELLES QUE LE
CHEVAUCHEMENT DES JOINTS, TRAPPES D’'ACCES, ATTACHE EN ACIER
INOXYDABLE, RECOUVREMENT DES SUPPORTS DES CONDUITS, ETC.
LES TRAVAUX DEVRONT ETRE EXECUTES PAR DES CALORIFUGEURS
ACCREDITES.

.3.5 L'ASSEMBLAGE COMPLET DEVRA ETRE CONFORME AU GUIDE NO 440
E9 DE ULC ET RENCONTRER LES EXIGENCES DE NFPA 96. DE PLUS,
REMPLIR LES ESPACES ENTRE LES CONDUITS ET LES MURS OU
PLANCHER IGNIFUGE AVEC DES PRODUITS COMPLEMENTAIRES
IGNIFUGES TELS QUE FIBRE DE VERRE ET SCELLANT.

.3.6 L'INSTALLATION FINALE DE L’ASSEMBLAGE DU REVETEMENT THERMIQUE
IGNIFUGE DEVRA ETRE INSPECTEE ET APPROUVEE PAR UN
REPRESENTANT DU  MANUFACTURIER.

.3.7 PRODUITS ACCEPTABLES: ENVELOPPE ISOLANTE POUR CONDUITS "FIRE
MASTER” DE "3M” (GREASE DUCT) POUR APPLICATION D’EVACUATION
DE CUISINE OU EQUIVALENT APPROUVE.

.4 ENDROIT A CALORIFUGER:

.4.1 CONDUIT D'EVACUATION ET SELON L’EPAISSEUR INDIQUEE.

5.0 CONTROLE

ENVERGURE DES TRAVAUX

LES CONTROLES DE L'ENTREPRISE "AINSWORTH INC” EST LE FOURNISSEUR EXCLUSIF
A LA VILLE DE POINTE—CLAIRE. DONC FOURNISSEUR UNIQUE.

A

LA REGULATION AUTOMATIQUE SERA A LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR EN
VENTILATION ET SERA EFFECTUE PAR UN ENTREPRENEUR SPECIALISE.

LE CONTROLE DES UNITES DE VENTILATION/CLIMATISATION

LES MOTEURS DE VOLETS (FOURNITURE, INSTALLATION ET RACCORDEMENT)
TOUTES LES SONDES, TOUS CES RELAIS, PANNEAUX DE CONTROLE,
TRANSFORMATEURS, ETC.

PANNEAU MAITRE SUR LE RESEAU INFORMATIQUE DU CLIENT AVEC PAGES
GRAPHIQUES SEULEMENT.

.2 CONFORMITE

3

4

— TOUT LE TRAVAIL ET LES EQUIPEMENTS FOURNIS ET INSTALLES DOIVENT ETRE
CONFORMES AVEC LES NORMES, REGLEMENTS, LOIS ET CODES APPLICABLES.
L'ENTREPRENEUR DOIT SE CONFORMER A CES NORMES, REGLEMENTS, LOIS
ET CODES SANS REMUNERATION SUPPLEMENTAIRE ET DOIT DEFRAYER TOUS
LES COUTS RELATIFS A L'OBTENTION DES PERMIS REQUIS.

EXECUTION

TOUT LE FILAGE ELECTRIQUE DES CONTROLES AUTOMATIQUES DE 24V ET MOINS
DOIT ETRE FAIT PAR L'ENTREPRENEUR EN CONTROLE. LE FILAGE DOIT ETRE
CONFORME AUX EXIGENCES ELECTRIQUES.

TOUS LES TRANSFORMATEURS NECESSAIRES POUR ALIMENTER LES CONTROLES
SONT A LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR EN CONTROLE ET FOURNIS AVEC
FUSIBLES DE PROTECTION PRIMAIRE ET SECONDAIRE DANS UN BOITIER.

TOUS LES CONTROLES ET ACCESSOIRES NECESSAIRES POUR FAIRE UN TRAVAIL
COMPLET ET POUR CORRESPONDRE AUX SEQUENCES DE CONTROLE DOIVENT
ETRE FOURNIS ET INSTALLES SANS FRAIS SUPPLEMENTAIRES.

FOURNIR ET INSTALLER TOUS LES THERMOSTATS (AVEC GARDE OPAQUE) ET
TOUTES LES SONDES REQUISES EN VENTILATION ET EN PLOMBERIE.

FOURNIR, INSTALLER ET RACCORDER DES SYSTEMES DE DETECTION DE GAZ DE
COMBUSTION, MONOXYDE DE CARBONE ET DIESEL. CES SYSTEMES DETECTENT
ET ANALYSENT LA CONCENTRATION DE GAZ DANS L'AIR AMBIANT DE L'ESPACE
A COUVRIR.

MOTEUR DE VOLET

SERVOMOTEUR AVEC RESSORT DE RAPPEL, TYPE A PISTONS AVEC RESSORTS ET
COURSES REGLABLES, BUTEES EXTERNES POUR LIMITER LA COURSE DANS LES
DEUX DIRECTIONS.

9.0 BALANCEMENT, ESSAIS ET VERIFICATIONS
.1 ENVERGURE DES TRAVAUX

—  NOUVEAU RESEAU DE VENTILATION DANS L’AGRANDISSEMENT.
—  RESEAU DE VENTILATION TOUCHER DANS LE BATIMENT EXISTANT.

.2 CONFORMITE

.1 SAUF INDICATIONS CONTRAIRES, EXECUTER LES TRAVAUX CONFORMEMENT AUX
EXIGENCES DE L'AABC, ASHRAE ET SMAGNA, DERNIERE EDITION EN VIGUEUR.

.3 EXECUTION

.1 LUENTREPRENEUR EN VENTILATION EMBAUCHERA UN SOUS—TRAITANT
INDEPENDANT SPECIALISE POUR LE BALANCEMENT DES SYSTEMES. UN
RAPPORT ECRIT SERA EMIS A L’INGENIEUR POUR APPROBATION PAR
CETTE ENTREPRISE, ET DEVRA COMPRENDRE TOUTES LES MESURES
FINALES COMPLETES DE FONCTIONNEMENT DES EQUIPEMENTS, SYSTEMES ET
APPAREILS, UNE FOIS BALANCES. L’ERREUR DE PRECISION SERA EN
DECA DE 5% AVEC LES VALEURS DONNEES AUX PLANS.

.2 L'INGENIEUR SE RESERVE LE DROIT DE FAIRE EFFECTUER DES AJUSTEMENTS
AU BALANCEMENT SUITE A LA VERIFICATIONS DU RAPPORT DE BALANCEMENT
FINAL ET CE, SANS FRAIS ADDITIONNELS. L'ENTREPRISE EN BALANCEMENT
DOIT INCLURE A SA SOUMISSION UNE VISITE SUPPLEMENTAIRE AVEC TOUT LE
MATERIEL NECESSAIRE POUR EFFECTUER CES AJUSTEMENTS ET CORRIGER LE
RAPPORT DE BALANCEMENT.

.3 EFFECTUER LES ESSAIS ET VERIFICATIONS DU BON FONCTIONNEMENT DES
NOUVEAUX EQUIPEMENTS INSTALLES, AINSI QUE LES EQUIPEMENTS EXISTANTS
CONCERNES DANS LE PROJET:

— VERIFIER LA TEMPERATURE D’ALIMENTATION D'AIR DU SYSTEME CVAC EN
DEMANDE DE REFROIDISSEMENT.

— VERIFIER LA TEMPERATURE D’ALIMENTATION D'AIR DU SYSTEME CVAC
LORSQU’IL N'Y A AUCUNE DEMANDE DE REFROIDISSEMENT.

— VERIFIER LA TEMPERATURE D'ALIMENTATION D'AIR DU SYSTEME CVAC EN
DEMANDE DE CHAUFFAGE.

— VERIFIER LA MODULATION DES BOITES EN FONCTION DE LA DEMANDE
DE PIECES.

— VERIFIER LA MODULATION DES SERPENTINS OU DES PLINTHES
ELECTRIQUES EN FONCTION DE LA DEMANDE DE PIECES.

— EFFECTUER L'AJUSTEMENT DES POINTS DE CONSIGNE DE PIECES.

— VERIFIER LA TEMPERATURE D’ALIMENTATION EN DEMANDE DE
REFROIDISSEMENT DE ZONE.

— VERIFIER LA TEMPERATURE D'ALIMENTATION EN DEMANDE DE
CHAUFFAGE DE ZONE.

— VERIFIER LE SENS D’OUVERTURE DE LA BOITE
(CHAUFFAGE/REFROIDISSEMENT).

— VERIFIER LE DROIT DE VOTE DU THERMOSTAT SUR LA COMMANDE DE
REFROIDISSEMENT DU SYSTEME SELON LA SEQUENCE D'OPERATION
DECRITE AUX PLANS.

10.0 GAZ NATUREL

.1 ENVERGURE DES TRAVAUX

—~TUYAUTERIE ET ACCESSOIRES DE GAZ NATUREL (PAR ENTREPRENEUR SPECIALISE
SOUS—TRAITANT DE L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE)

—FOURNIR ET INSTALLER LES CONDUIS A FUMEE POUR LES EQUIPEMENTS TELS
QUE AEROTHERMES AU GAZ

—FOURNIR ET INSTALLER LES AEROTHERMES

.2 CONFORMITE

TOUS LES TRAVAUX DE PLOMBERIE DOIVENT REALISES CONFORMEMENT AUX
EXIGENCES DU CODE D’INSTALLATION DES APPAREILS FONCTIONNANT AU GAZ
NATUREL ET AU PROPANE CAN/CSA B149.1 ET AUX RECOMMANDATIONS DU
CMMTQ.

EMETTRE LES ATTESTATIONS ET CERTIFICATS DE CONFORMITE REQUIS POUR
L’ENSEMBLE DES TRAVAUX.

.3 IRAPPE D'ACCES

FOURNIR ET INSTALLER TOUTES LES TRAPPES D’ACCES POUR LES ACCESSOIRES
ET EQUIPEMENTS.

4 [ESSAS

L’ENTREPRENEUR DOIT FAIRE TOUS LES ESSAIS REQUIS POUR LA TUYAUTERIE
D’EAU, DE DRAINAGE ET DE GAZ SELON LES CODES EN VIGUEUR ET REMETTRE
UN RAPPORT A L'INGENIEUR.

5 JUYAUTER|
RESEAU LOCALISATION DIAMETRE MATERIEL
GAZ NATUREL HORS-TERRE - ACIER CEDULE 40
ASTM A53/A 53M
PROPANE HORS-TERRE - ACIER CEDULE 40

ASTM A53/A 53M
.6 CHEMINEES ET CARNEAUX

.1 LES CONDUITS A FUMEE ET LES CHEMINEES SERONT COMME DECRITS AUX
PLANS. LES CHEMINEES CONSTRUITES POUR LE TYPE A SERONT CONGUES
POUR 540°C ET POUR LE TYPE B POUR 425°C. LES EQUIPEMENTS SERONT
APPROUVES UCL.

.2 INSTALLER LES ELEMENTS FABRIQUES EN ATELIER CONFORMEMENT AUX
RECOMMANDATIONS DU FABRIQUANT ET A CELLES DE LA SMACNA. SUPPORTER
LES CONDUITS A FUMEE A L'AIDE DE SUSPENSIONS POSEES A 1,5 METRES
D’ENTRAXE. LA CHEMINEE ET LE CONDUIT DE FUMEE DEVRONT ETRE
INSTALLES SUIVANT LES STRICTES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT. TOUS
LES DEGAGEMENTS AUTOUR DES MATERIAUX COMBUSTIBLES DEVRONT
RENCONTRER LES EXIGENCES DU N.F.P.A.
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